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%s  RATIONAL ServicePlus

All-Inclusive-pakken, som lever op til sit navn.

Vi gnsker, at du fra begyndelsen af far den sterste nytte af din investering.
| en hel produktlevetid og uden ekstra udgifter.

GRATIS! - Introduktion pa stedet

Vi viser dit kekkenteam i dets eget kakken, hvordan vores apparater fungerer, og hvordan
de udnyttes bedst til jeres saerlige behov.

GRATIS! - Academy RATIONAL

Kun hos os er fortsat videreuddannelse inklusiv. Hent nye kreative
idéer og bliv ved med at forbedre arbejdsprocesserne i dit kekken.
Academy Vi viser dig, hvordan du kan udnytte dit apparat endnu bedre. Lige
RATIONAL meget hvor ofte, og om det kun er dig eller hele dit kekkenteam. Kom
og udveksl erfaringer med kolleger og andre kokke - seminaret af en
dags varighed hos Academy RATIONAL giver jer rigeligt rum til dette.
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Pa www.rational-online.com kan du se, hvor de naeste seminarer afholdes i
nzerheden af dig.

GRATIS! - Club RATIONAL

/ \ Internetplatformen for professionelle kokke. Opskrifter, eksperttips
eller videoer om brugen af vores apparater - her finder du
Club / spaendende oplysninger og inspiration til dit kekken.

RATIONAL
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Tilmeld dig nemt og enkelt pa www.club-rational.com
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%s  RATIONAL ServicePlus

GRATIS! - ChefLine®

Hvis du har spargsmal til programmer eller opskrifter, radgiver vi dig gerne telefonisk.

Hurtigt, ukompliceret, fra kok til kok og 365 dage om aret. Du kan kontakte ChefLine® pa
TIf. 0 81 91/327 561.

RATIONAL SERVICE-PARTNER

U Vores apparater er palidelige og holdbare. Men hvis der en gang

RATIONAL UD skulle veere tekniske problemer, yder RATIONAL SERVICE-

Servicepartner PARTNER hurtig hjeelp. Garanteret reservedelslevering og weekend-
nadtjeneste inkluderet: TIf. 0 81 91/327 666.

2 ars garanti

Vi yder 24 Maneders garanti regnet fra datoen for farste installation. en
forudsaetning for dette er, at dit apparat er fuldstaendigt rigtigt registreret. Dette
kan ske nemt og enkelt online pa www.rational-online.com/warranty eller ved
hjeelp af vedlagte postkort. Udelukket fra garantien er glasskader, glgdelamper
teetningsmateriale savel som skader som falge af ureglementeret installation,
brug, vedligeholdelse, reparation og forkalkning.

Tilmeld dig nemt og enkelt pa www.rational-online.com/warranty
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Kaere kunde

Hjertelig til lykke med din nye SelfCookingCenter® .

Du bedes lzese handbogen grundigt, for du tager apparatet i brug.

Takket vaere vores visuelle betjeningskoncept, som er umiddelbart forstaeligt, kan du
lynhurtigt opna fremragende resultater med dit SelfCookingCenter® — nzesten helt uden
indlaering og tidskraevende kurser.

Vi yder to ars garanti fra datoen for fgrste installation. Det er en betingelse for denne
garantiydelse, at garantitiimeldingen er foretaget korrekt og er komplet. Glasskader,
gledelamper og teetningsmateriale samt skader forarsaget af ukorrekt installation, brug,
vedligeholdelse, reparation og afkalkning er ikke omfattet af garantien.

Vi gnsker dig god forngjelse med dit SelfCookingCenter® .

Dit
RATIONAL AG

Vi forbeholder os ret til tekniske aendringer til gavn for fremskridtet!

Forhandler: Installator

Installeret den:

Apparat-nummer




m Indholdsfortegnelse

Forklaring til piktogrammer 12
Farste ibrugtagning 13
Sikkerhedsanvisninger 15
Ansvar 18
Pleje, inspektion, vedligeholdelse og reparation 20
Funktionsdele 23
Anvisninger for brug af apparatet 24
Arbejde med kernetemperaturfgleren 28
Arbejde med handbruseren 30
Generel betjening 31
Generelle anvisninger 31
Hjeelpefunktion 33
Piktogram-forklaring 33
Oversigt driftstilstand 34
Display efter aktivering 34
Oversigt driftstilstand 36
De forskellige driftstilstande 36
iCookingControl 38
Visning iCC Cockpit 38
Forklaring til piktogrammer 38
Information og opfordringer i den lgbende proces 38
Funktioner efter tilberedning 38
iCC - Cockpit 41
iCC Monitor 41
iCC Messenger 41
Eksempel: Kylling 41
Top 10 47




m Indholdsfortegnelse

Combi-damper-tilstand 48
Forklaring til piktogrammer 48
Damp 50
Varmluft 51
Kombination af damp og varmluft 53
ClimaPlus Control ® 55
Tidsindstilling eller vedvarende drift 56
Manuel forvarmning 56
Manuel fugtning 58
Lufthastighed 58
Tilberedning efter Delta-T 60
Cool Down 62

Programmerings-tilstand 64
Piktogram-forklaring 64
Billedvisning 64
Sorterings- og filtreringsfunktion 67
Gemme fra lebende drift 68
Programmere — iCookingControl -modus 69
Programmering - Combi-dampkoger-modus 71
Programmere — iLC-modus 73
Starte program 75
Kontroller programtrin 75
Programmeringstilstand 77
Oprettelse af gruppe 77
Programmerings-tilstand 78
Gruppetildeling 78
FAEndre program 79




m Indholdsfortegnelse

Kopier program 81
Slet program 82
Slet alle programmer 82
Ekstra egenskaber 83
Raekkefalge 83
iLevelControl 85
Forklaring til piktogrammer 85
Retter indleeses i udvalgsvinduet 87
Gem iLC -tilberedningsprogram 87
Gem iLC -tilberedningsforlgb 87
Placér ret og start 87
Slet retter 90
Gem varekurve 91
iLevelControl 92
Arbejde med valgmuligheden 3-Kerntemperaturfgolere 92
Efficient CareControl 94
Visning Vedligeholdelses- og tilsmudsningstilstand 94
Renggaringsopfordring 96
Starte rengaringen 97
Renggringstrin 101
CleanJet ® +care-afbrydelse 102
Apparatkonfiguration via MySCC 103
MySCC - Favoritter 104
MySCC - Indstillinger 105
Sprog 105
Dato og klokkeslet 105

tilberedningsformat 107




m Indholdsfortegnelse

Rigtigt tidsformat 107
Visning af resterende tid/mal-tid 107
Rumbelysning 109
Rumbelysning uden funktionen Indstiksbelysning 109
MySCC - Indstillinger 110
Belysningsindstillinger for SelfCookingCenter XS type 6 2/3 110
Rumbelysning 110
Med &ben dor 110
MySCC - Indstillinger 112
Belysningsindstillinger for apparater med funktionen Indstiksbelysning. 112
Rumbelysning 112
Daempe LED-belysning der 112
Indstiksbelysning 112
Blinkende lamper ved opfordring til handling 112
Med aben der 112
Temperaturenhed 115
Display-klarhed 115
Efterlebstiden for kondensationshaetten 115
A la carte tallerkenvaegt 115
Bankett tallerkenveegt 115
Antal indskub 115
Indskubbenes raekkefalge 115
Holdetid klima 115
MySCC - Akustik 117
Hovedlydstyrke 117
Tastetone 117

Tastetone lydstyrke 117




m Indholdsfortegnelse

Opfordring til pafyldning/handling 117
Slut pa programtrin 117
Slut pa madlavningstid 117
Procesafbrydelse / fejl fundet 117
Nulstil akustiske indstilinger 117
MySCC - Systemadministration 119
Download HACCP-data 119
Download infodata 121
Download servicedata 123
Download program 124
Upload program 124
Slet alle programmer 124
Download profil 126
Upload profil 126
Download billeder 128
Upload billeder 128
Slet alle egne billeder 128
MySCC - Systemadministration 130
Netveerksindstillinger 130
Ergonomisk styring af et yderligere apparat via skaermen 130
IP-Adresser 133
MySCC - Systemadministration 134
Download | Upload enhedens grundindstillinger 134
MySCC - MyEnergy 135
Halv energi 135
Daempe-automatik 136

Holdetid klima 137




m Indholdsfortegnelse

Holdetid pafyldning 138
MySCC - MyEnergy 139
Visning energiforbrug 139
Download energiforbrug efter ladninger. 139
Download energiforbrug analyse 139
Standardenhed 139
Energi-Messenger 139
MySCC - Ekspertindstilllinger 141
Valg af starttid 141
Folervisning kernetemperatur 143
Optage-modus 144
Fremkaldelse af optageprogram 144
Tvungen renggring 148
MySCC - Ekspertindstillinger 150
Rengeringsplan 150
Renggringsplan driftstilstand 150
Rengering mandag til sendag 150
Forsinkelsestid ved tvungen rengaring 150
Begraensning af kernetemperatur 154
Beskeder 157
Overvagning af derabningstiden under pafyldning og tilberedning 159
MySCC - MyDisplay 161
Aktivér/skift profil 161
Upload profil 161
Download profil 161
Redigér profil 161

Tilfej ny profil 161




m Indholdsfortegnelse

MySCC - MyDisplay - Eksempel 169
MySCC - Service 179
Informationer om apparattype/software 179
Chefline 179
Service-hotline 179
Kommunikation 180
Tilslutning af apparatet til KitchenManagement-systemet 180
Tilslutning af apparatet til RATIONAL Remote-appen 180
Husteknik 182
Renggring af ovnglas og LED-afdaekninger 182
Servicering af luftfilteret 182
Udskiftning af dertaetning 182
Udskiftning af lyskilder 182
Afkalkning af dampdyse 186
Fejlmeldinger 188
Far du ringer til kundeservice 192
EF-overensstemmelseserkleering for elektrisk udstyr 195
EF-overensstemmel kleering for gasapparater 196
EF-overensstemmelseserklaering for elektrisk udstyr 197




Forklaring til piktogrammer

A Fare!

Umiddelbar truende fare,
der kan medfere alvorlige
kvaestelser eller dgdsfald,
hvis den ikke undgas.

FEtsende stoffer

1

Advarsel:

Manglende overholdelse
kan medfare
materialeskader.

A

Den gverste indstikshgjde

ma maks. veere 160 cm.
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A Advarsel!

Muligvis truende fare, der
i givet fald kan medfare
alvorlige kvaestelser eller
dedsfald, hvis den ikke
undgas.

A\

Brandfare!

<y

Tips til daglig brug.

A Forsigtig!

Muligvis truende fare, der i
givet fald kan medfgre lette
eller mindre kvaestelser,
hvis den ikke undgas.

A\

Risiko for
forbraending!

]

Lees handbogen grundigt
far ibrugtagning.




Info‘ Forste ibrugtagning

Laes omhyggeligt handbogen far ibrugtagning.

Nar du tager dit nye apparat i brug farste gang, bliver du opfordret til at starte en automatisk
selvtest (skal kun udferes en gang). Denne selvtest varer ca. 45 minutter og udfares for
at tilpasse apparatet til de specifikke omgivelsesbetingelser. Falg venligst nedenstdende
anvisninger:
- For udfgrelse af selvtesten skal alle emballagedele tages ud af apparatet, og det skal
kontrolleres, at ophaengningsfaringerne og luftledepladen sidder korrekt.
- Apparatet skal tilsluttes i henhold til installationsanvisningerne.
- Ved apparatstarrelse 6 x 2/3,6 x 1/1, 10 x 1/1, 6 x 2/1 og 10 x 2/1 GN leegges en flad GN-
beholder omvendt i midten af ophaengningsfaringerne.
- Ved apparatstarrelse 20 x 1/1 og 20 x 2/1 GN laegges to GN-beholdere i stativvognen. Laeg
en flad GN-beholder omvendt i midten foran det gverste og det nederste ventilatorhjul.
- Se mere i displayanvisningerne og installationshandbogen.

& Brandfare!

Fjern emballagedele, startsaet samt riste og beholdere.

Ovnrumsdgren ma ikke dbnes under selvtesten. Hvis ovnrumsdaren dbnes, afbrydes
selvtesten. Start selvtesten igen ved at slukke apparatet. Hvis apparatet er varmt, skal det forst
koles af. Ved afbrydelse bliver du neeste dag opfordret til at starte selvtesten igen.
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Forste ibrugtagning

Trin Info/tast Beskrivelse
1 START Falg anvisningerne i displayet. Tryk pa tasten
for at starte selvtesten.
2 Veelg tilslutning til normalt eller blgdt vand.

3 I Neeste Bekreeft med "Neeste".

Den efterfolgende test udfgres automatisk.

4 E Status vises i det overste felt, den resterende
tid indtil afslutning af selvtesten vises i det

nederste tidsfelt.

A

Ved gasapparater skal der foretages en raggasmaling efter afslutning af selvtesten!

14 /198

s



y \

L=\ Sikkerhedsanvisninger

Opbevar denne handbog, sa den altid er tilgeengelig for alle brugere af apparatet.

Dette apparat ma ikke anvendes af barn og personer med begraensede fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende erfaring og/eller manglende viden. Medmindre disse
personer er under opsyn af en person, der er ansvarlig for sikkerheden.

Betjeningen ma kun foretages med hzenderne. Beskadigelse pa grund af anvendelse af
spidse, skarpe og andre genstande medfarer bortfald af garantien.

For at undga risikoen for ulykker eller beskadigelse af apparatet er det ubetinget nadvendigt,
at betjeningspersonalet deltager i regelmaessige kurser og undervisning i sikkerhed.

Hvis tilslutningskablet er beskadiget, skal det udskiftes af producenten, en autoriseret
servicepartner eller en anden fagmand med tilsvarende kvalifikationer, saledes at risikoen
for ulykker eller beskadigelse af apparatet undgas.

Hvis apparatet er installeret saledes, at det gverste indstik er hgjere end 160 cm, skal dette
angives pa den medfglgende meerkat.

A Advarsel!

Kontrol for den daglige ibrugtagning og brug

- Sorg for, at luftledepladen er korrekt last foroven og forneden — risiko for tilskadekomst pa
grund af det roterende ventilatorhjul!

- Kontrollér, at ophaengningsstativerne eller stativvognen er ldst korrekt i ovnrummet —
beholdere med varm veeske kan falde ned eller glide ud af ovnrummet — risiko for
forbreending!

- Kontrollér, at der ikke er rester af rengaringstabletter i ovnrummet, for apparatet anvendes
til madlavning. Fjern eventuelle rester af rengoringstabletter, og skyl grundigt med
handbruseren — risiko for setsning!
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L=\ Sikkerhedsanvisninger

A Advarsel!

Landespecifikke og lokale standarder og forskrifter vedrarende installation og drift af
erhvervsmaessige koge-/stege-/bageapparater skal overholdes.

Forkert installation, service, vedligeholdelse eller rengoring samt eendring af apparatet kan
medfore beskadigelse, kveestelse eller dodsfald. Laes brugsanvisningen grundigt, for du
tager apparatet i brug.

Dette apparat ma kun anvendes til tilberedning af retter i erhvervskakkener. Enhver anden
brug er ikke i overensstemmelse med apparatets bestemmelse og er farlig.

Fodevarer, der indeholder let antaendelige stoffer (f.eks. fodevarer med alkohol) ma ikke
tilberedes i apparatet. Stoffer med et lavt flammepunkt kan anteende sig selv - risiko for
brand og hurtig forbraending!

Rengerings- og afkalkningsmidler samt tilbeharet hertil ma kun anvendes til det formal,
der er beskrevet i denne handbog. Enhver anden brug er ikke i overensstemmelse med
apparatets bestemmelse og er farlig.

Ved beskadigelse af ovnglasset skal hele glaspladen udskiftes.

A Advarsel!

Rogning af fodevarer i apparatet
Til regning af fodevarer i apparatet SKAL det originale RATIONAL regningstilbehar
VarioSmoker anvendes.

A Advarsel!

Ingen genstande pa toppen af apparatet
Stil ikke genstande pa toppen af apparatet. Der er risiko for tilskadekomst, hvis disse falder
ned.
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L=\ Sikkerhedsanvisninger

A Advarsel!

Kun gasapparater

- Hvis dit apparat er installeret under en emhaette, skal denne veere taendt, nar apparatet
er i brug — forbraendingsgas!

- Hvis dit apparat sluttes til en skorsten, skal denne aftreeksledning rengores regelmaessigt
i overensstemmelse med lokale bestemmelser — brandfare! (kontakt din installator i den
forbindelse).

- Laeg aldrig genstande i reggasledningerne pa dit apparat — brandfare!

- Omradet under apparatets bund ma ikke blokeres af eller fyldes med genstande —
brandfare!

- Apparatet ma kun anvendes i vindstille miljoer — brandfare!

A Sadan ger du ved gaslugt:

- Luk straks for gasforsyningen!

- Beror ikke elektriske kredslobselementer!

- Luft straks godt ud i rummet!

- Undga aben ild og gnistdannelse!

- Informer straks det ansvarlige gasforsyningsselskab fra en ekstern telefon. Hvis du ikke
kan komme i kontakt med gasforsyningsselskabet, skal du ringe til den lokale brandstation!
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L=\ Sikkerhedsanvisninger og ansvar

A Advarsel!

Anvisninger om sikkerheden under brugen

- Nar beholderne fyldes med vaeske, eller der under kogningen fyldes produkter ind, der
bliver flydende, ma de ikke skubbes ind pa niveauer, hvor operatoren let kan se ned
i de indsatte beholdere — fare for forbreending! Klistermaerke med anvisning er vedlagt
apparatet.

- Abn altid daren til ovnrummet meget langsomt (varme dampe) — fare for forbraending!

- Tilbehar og andre genstande i det varme ovnrum ma kun berores med isolerende
beskyttelsesdragt — fare for forbraending!

- Apparatets udvendige temperatur kan overstige 60 °C. Beror kun apparatets
betjeningselementer — fare for forbraending!

- Handbruser og vand fra handbruseren kan veere varmt — fare for forbraending!

- Cool Down-drift — aktiver kun Cool Down med luftledepladen forskriftsmaessigt lukket —
fare for kvaestelser!

- Grib ikke ind i ventilatorhjulet — fare for kvaestelser!

- Rengoring — aggressive kemiske midler — eetsningsfare! Til rengering
skal der bruges passende beskyttelsespaklzedning, beskyttelsesbriller, handsker,
ansigtsbeskyttelsesmaske. Folg sikkerhedsanvisningerne i kapitlet ,Rengering / Efficient
CareControl”.

- Opbevar ikke brandfarlige eller braendbare stoffer i nserheden af apparatet — brandfare!

- Aktiver parkeringsbremserne pa mobile apparater og stativvogne, ndr disse ikke bevaeges.
Vognene kan rulle, hvis gulvet er ujeevnt — fare for kvaestelser!

- Hvis tallerkenstativ-vognen bruges mobilt, skal beholderldsen altid veere lukket. Daek
beholdere med veeske til, sa der ikke flyder varm vaeske over - fare for forbreendinger!

- Transportvognen skal veere ordentligt fastgjort til apparatet ved pafyldning og udtagning
af stativvognen — fare for kvaestelser.

- Stativvogne, tallerkenstativ-vogne, transportvogne samt apparater monteret pa hjul kan
tippe under transport over et skaevt gulv eller en dortaerskel — fare for kvaestelser!
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L=\ Sikkerhedsanvisninger og ansvar

Ansvar
Installationer og reparationer, der ikke udfgres af autoriserede fagfolk eller med originale

reservedele, samt enhver teknisk aendring, der ikke er tilladt af producenten, medfarer, at
producentens garanti og ansvar for produktet bortfalder.
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L=\ Pleje, inspektion, vedligeholdelse og reparation

For at bevare den hgje kvalitet af det rustfrie stal samt af hygiejniske grunde og for at
undga driftsforstyrrelser skal dit apparat rengeres dagligt eller efter rengaringsopfordring.
Falg anvisningerne i kapitlet "Efficient CareControl“.

Kontinuerlig drift ved hgje ovnrumstemperaturer (= 260 °C) eller anvendelse af hgje
bruningstrin (brun 4/5) samt produktion med overvejende fedt- og gelatineholdige fadevarer
kan medfgre hurtigere slitage af ovnrumstaetningen.

Daglig rengering af ovnrumsteetningen med et ikke-slibende opvaskemiddel forlaenger
levetiden.

& Advarsel!

Hvis apparatet ikke rengores eller ikke rengores tilstraekkeligt, kan der ske antaending
af aflejret fedt og/eller madrester i ovnrummet — brandfare!

- Skulle der anteende aflejret fedt og/eller madrester i ovnrummet, skal du straks slukke for
apparatet og holde ovnrumsdoren lukket for at slukke branden! Hvis det er nedvendigt
med yderligere slukning, skal apparatet gores stromlost, hvorefter der anvendes en
brandslukker (brug ikke vand til at slukke en fedtbrand!).

- For at undgé korrosion i ovnrummet skal dit apparat rengeres dagligt, ogsa selvom det
kun anvendes i tilstanden "Fugtig varme" (dampning).

- For at undga korrosion skal ovnrummet regelmaessigt (ca. hver anden uge) indsmares i
planteolie eller fedt.

- Apparatet ma ikke rengeres med hajtryksrenser (high pressure cleaner), damprenser
(steam cleaner) eller direkte vandstrale. Beskyttelsesklasse IPx5 er gaeldende.

- Apparatet ma ikke behandles med syre eller udseettes for syredampe, da krom-nikkel-
stalets passive lag kan blive beskadiget, og apparatet kan blive misfarvet.

- Til rengoring af den udvendige beklzedning ma der kun bruges geengse, milde
husholdningsrengaringsmidler som f.eks. opvaskemiddel pa en fugtig, blod klud. Der ma
ikke anvendes stoffer, der er setsende eller fremkalder irritation.

- Anvend kun rengeringsmidler fra apparatproducenten. Rengeringsmidler fra andre
producenter kan medfere beskadigelse af apparatet. Skader pa apparatet, som er
fordrsaget af andre rengorings- og plejemidler end de af apparatproducenten anbefalede
midler, er ikke daekket af garantien.

- Anvend aldrig skurepulver eller ridsende rengaringsmidler.
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L=\ Pleje, inspektion, vedligeholdelse og reparation

A Advarsel!

Vedligeholdelse af luftfilteret. Apparatet registrerer selv, nar luftfilteret er snavset. Du
modtager en servicemeddelelse og en opfordring til at rengere eller udskifte Iuftfilteret, nar
dette er snavset. Apparatet ma ikke anvendes uden luftfilter. Folg nedenstaende anvisninger
ved skift af luftfilteret:

Apparatstorrelse 6 x 2/3 GN, 6 x 1/1 GN, 6 x 2/1 GN, 10 x 1/1 GN

og 10 x 2/1 GN

Luftfilter artikelnummer 6 x 2/3 GN: 40.04.771

Luftfilter artikelnummer

6x1/1 GN, 6 x2/1 GN, 10 x 1/1 GN, 10 x 2/1 GN: 40.03.461

Dette luftfilter kan udtages og rengores af brugeren. Ved udskiftning af luftfilteret skal man
sorge for, at det gar i indgreb i den rigtige position. Folg anvisningerne i kapitlet "Husteknik"
ved skift af luftfilteret.

Apparatstorrelse 20 x 1/1 GN og 20 x 2/1 GN
Dette luftfilter m& kun udskiftes af en autoriseret servicepartner.

Bemaerk: Apparatet er kun beskyttet mod vandstraler, nar filteret og afdaekningen er komplet
monteret.
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L=\ Pleje, inspektion, vedligeholdelse og reparation

Inspektion, vedligeholdelse og reparation

A Fare - hojspaending!

- Inspektions-, vedligeholdelses- og reparationsarbejde ma kun udferes af uddannede
fagfolk.

- Ved rengeringsarbejde (undtagen CleanJet® +Care-rengering samt inspektions-,
vedligeholdelses- og reparationsarbejde skal strommen afbrydes pa apparatet.

- Ved apparater med hjul (mobile apparater) skal apparatets mobilitet begreenses, séledes
at energi-, vand- og spildevandsledningerne ikke kan blive beskadiget, nar apparatet
flyttes. Hvis apparatet fiernes, skal det sikres, at energi-, vand- og spildevandsledningerne
er frakoblet korrekt. Hvis apparatet stilles tilbage til den oprindelige placering, skal
karesikringen samt energi-, vand- og spildevandsledningerne tilsluttes korrekt.

- For at sikre, at apparatet altid er i teknisk perfekt stand, skal det mindst en gang om aret
efterses af en autoriseret servicepartner.
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Funktionsdele
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Apparathummer

(kun synlig, nar deren er aben)
Stremningssikring (ekstraudstyr)
(kun gasapparater)
Rumbelysning

Apparatder med tredobbelt glas

Dgrhandtag

Bordapparater: Enhandsbetjening med
lukkefunktion

Staende apparater: Enhandsbetjening
Oplasning til abning af det tredobbelte
glas (indvendigt)

Integreret og selviemmende
dordrypbakke (indvendigt)
Apparatdrypbakke med direkte
tilslutning til aflebet

Apparatets fodder (hgjdeindstillelige)

Mzrkeplade

(er patrykt vigtige data som effektoptag,
gastype, spaending, antal faser

og frekvens samt apparattype,
apparatnummer (se kapitlet Apparatype-
og softwareidentifikation) samt
ekstraudstyrsnummer)

Blaendplade

Afdeaekning til elinstallationsrummet
Centralt indstillingshjul

Handbruser (med oprulningsautomatik)
Indkeringshjeelp (stdende apparater)

Luftfilter bordapparat (indsugningsluft
installationsrum)

Luftfilter staende apparat
(indsugningsluft installationsrum,
apparatbagside

Skuffe/rum til Care-tabletter
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Anvisninger for brug af apparatet

- Undga varmekilder (f.eks. grillplader, frituregryder osv.) i naerheden af apparatet.

- Apparatet ma kun anvendes i rum med en rumtemperatur pa mellem +5 °C og +40 °C.
Ved en omgivelsestemperatur pa under + 5 °C skal apparatet opvarmes til en temperatur
pa mere end + 5 °C, for det tages i brug.

- Nar du &bner ovnrumsdgren, slukkes varmeanlaegget og ventilatorhjulet automatisk. Den
integrerede ventilatorhjulbremse aktiveres, og ventilatorhjulet karer kortvarigt.

- Ved grillning og stegning (f.eks. kylling) skal der altid stilles en opsamlingsbeholder til
fedtet under produktet.

- Anvend kun varmebestandigt, originalt tilbehgr fra producenten.

- Renger altid tilbehgret for brug.

- Lad apparatderen sta pa klem, hvis apparatet ikke bruges i laengere tid (f.eks. natten over).

- Ovnrumsdgren er udstyret med en lukkefunktion. Dgren pa stdende apparater er lukket
teet, nar handtaget stéar i lodret stilling.

- Ved leengere driftspauser (f.eks. lukkedag) skal vand-, stram- og gasforsyningen til
apparatet afbrydes.

- Dette apparat ma ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald eller pA kommunale
genbrugsstationer. Vi er gerne behjaelpelige med bortskaffelse af apparatet. Du kan
kontakte vores tekniske kundeservice pa nedenstdende nummer: +49 8191 327333

- ) IHvis apparatet kun har vaeret uden spaending eller slukket i mindre end 15
Q— minutter, fortseettes den aktuelle proces pa det sted, hvor den blev afbrudt.
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Anvisninger for brug af apparatet

Maks. pafyldningsmangde pr.apparatstorrelse

6 x 2/3 GN 20 kg (pr. indstik maks. 10 kg)
6 x1/1 GN 30 kg (pr. indstik maks. 15 kg)
6 x2/1 GN 60 kg (pr. indstik maks. 30 kg)
10 x 1/1 GN 45 kg (pr. indstik maks. 15 kg)
10 x 2/1 GN 90 kg (pr. indstik maks. 30 kg)
20 x 1/1 GN 90 kg (pr. indstik maks. 15 kg)
20 x2/1 GN 180 kg (pr. indstik maks. 30 kg)
Y
e
1 Ny )
- .
Hvis de maksimale pafyldningsmaengder overskrides, kan apparatet blive beskadiget.
Vaer opmaerksom péa angivelsen af de maksimale pafyldningmaengder for fadevarer i
brugerhandbogen.

Bordapparater med ophangningsstativer
(6 x1/1 GN, 6 x 2/1 GN, 10 x 1/1 GN, 10 x 2/1 GN)

- Loft ophaengningsstativet let op i midten for at tage
det ud. Loft det derefter forst ud af den forreste
ldseanordning forneden og derefter af den gverste
l&seanordning.

- Sving ophaengningsstativet ind i midten af ovnrummet.

- Lesn ophaengningsstativet fra fastgerelsen ved at lofte
det op. Stativet seettes tilbage i ovnrummet i omvendt
reekkefelge.

Bordapparat 6 x 2/3 GN med ophangningsstativ

- Tag fat i ophaengningsstativet i det gverste
omrade, og tryk det opad for at tage hgjre side ud.
Ophaengningsstativet lasnes fra de to lasebolte og kan
tages ud.

- Ved montering saettes ophaengningsstativets gjer pa
laseboltene og trykkes ned, indtil de gar i indgreb pa
laseboltene.

- Tag det venstre ophaengningsstativ ud ved at lafte
let op i det og svinge det mod hgjre ind i ovhrummet,
sa de to lasekroge lgsnes fra luftledepladen. Lasn
den gverste og nederst lasekrog pa luftledepladen
med en skruetraekker, s& ophaengningsstativet kan
tages ud sammen med luftledepladen. Venstre
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Anvisninger for brug af apparatet

opheaengningsstativ kan kun tages ud sammen med
luftledepladen.
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Anvisninger for brug af apparatet

Arbejde med stativvogn, tallerkenstativvogn og
transportvogn ved bordapparater (ekstraudstyr)

- Tag opheengningsstativet ud som beskrevet pa
foregéende side.

- Placer indkgringsskinnen i fastgerelsen i bunden af
apparatet. Sgrg for, at den sidder korrekt (4 stifter).

- Bemeerk, at apparatet skal tilpasses ngjagtigt til
transportvognens hgjde og nivelleres.

- Kar transportvognen helt op pa indkeringsskinnen,
og kontrollér, at transportvognen er korrekt 1ast pa
apparatet.

- Skub stativvognen eller tallerkenstativvognen helt ind i
apparatet, og kontrollér Iasefunktionen i apparatet.

- Stativvognen eller tallerkenstativvognen tages ud ved
at dbne Iasen og traekke vognen ud af ovnrummet.
Seet forst kernetemperaturfgleren i indkeringsskinnens
parkeringsposition.

- Sgrg for, at stativvognen eller tallerkenstativvognen er
sikkert last pa transportvognen under transport.
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Anvisninger for brug af apparatet

Arbejde med kernetemperaturfgleren

Lees mere om arbejde med ekstraudstyret 3 kernetemperaturfolere i kapitlet
iLevelControl .

o

A\ |

. A
Forsigtig!

s

Kernetemperaturfoleren og positioneringshjaelpen til kernetemperaturfoleren kan veere varme -
risiko for forbraending!

Stik kernetemperaturfeleren  Anvend Ved Finishing® med

i det tykkeste sted positioneringshjeelpen, tallerkenstativvognen
pa produktet. Nalen nar der er risiko for, at seettes

skal stikkes igennem kernetemperaturfgleren kernetemperaturfaleren
midten af produktet (se kan glide ud af produktet i keramikrgret pa
brugerhandbogen). (f.eks. ved produkter med tallerkenstativvognen.

en blgd konsistens eller
tynde fadevarer).

o

A

. "

Under rengoringen ma kablerne til alle kernetemperaturfolere, der tilsluttes udvendigt fra, ikke
veere stukket igennem ovnrumsderen og ind i ovnrummet. Disse folere ma ikke medtages i
rengaringen! Dette forer til udsivninger under rengaringen.

s
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w Anvisninger for brug af apparatet

Anvend et forbor ved frosne fadevarer (RATIONAL
artikelnummer 60.70.359). Bor et hul ved det
tykkeste sted pa produktet. Leeg produktet pa et
fast underlag, og beskyt haenderne.

- Anbring kernetemperaturfgleren og positioneringshjeelpen korrekt i parkeringspositionen - risiko
for beskadigelse!

- Lad ikke kernetemperaturfeleren haenge ud af ovnrummet - risiko for beskadigelse!

- Tag kernetemperaturfgleren ud af produktet, for du tager dette ud af ovnrummet -risiko for
beskadigelse!

LS A

05

A

Afkal om ngdvendigt kernetemperaturfgleren med handbruseren fer brug.

A

Forsigtig!
Beskyt arme og haender mod forbraending og mod spidsen af faleren - risiko for tilskadekomst!
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m Anvisninger om brugen af apparatet

Arbejde med handbruseren

-Nar du bruger handbruseren, skal slangen treekkes mindst 20 cm ud
parkeringspositionen.

- Du kan veelge 2 doseringstrin ved at trykke pa aktiveringsknappen.

- Lad altid handbruseren glide langsomt fert tilbage i parkeringspositionen.

Forsigtig!
Handbruseren og vandet fra handbruseren kan veere meget varmt — fare for forbraending!

- Slangen bliver beskadiget, hvis handbruseren traekkes kraftigt ud og leengere end den
slangeleengde, der maks. er til radighed.

- Kontroller, at slangen er rullet helt op efter brug af handbruseren.

- Handbruseren mé ikke bruges til afkeling af ovnrummet. Der er risiko for at beskadige
ovnrummet, luftledepladen eller en anbragt ovnrumsrude!
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Generel betjening

Dit apparat er udstyret med en bergringsfelsom skaerm. Indtastninger i apparatet foretages
ved at bergre skeermen let med fingeren.

Med det centrale Der kan ogsa foretages en Indtastningen anvendes
indstillingshjul kan du grovindstilling ved at flytte/ inden for 4 sekunder,
aendre indstillingerne. traekke i skyderen. eller du kan trykke pa det

centrale indstillingshjul.
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Generel betjening

Generelle anvisninger

5

Tilbage til startmaske Hjeelpefunktion

Statusvisning Forvarme, rad

pil for forvarme, bla pil for Ovnrum for varmt — tasten

afkele. blinker (se kapitlet "Cool
Down* vedrgrende afkaling
af ovnrummet).

i RESET GAS

"Fejl gasbraender”. Abn

|
«((jmn

Vandmangel — abn gashanen. Tryk pa "RESET
vandhanen. Visningen GAS* — ny teending. Hvis
slukkes, nar der er fyldt visningen ikke slukkes, skal
vand pa. du kontakte service!
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Programmeringstilstand

Yoo:
X o0:00

Nar tilberedningen er
feerdig, udsendes et
akustisk signal, og der vises
en animation.

Tilbage/afbrydelse



Almindelig betjening

Hjeelpefunktion

For at du kan udnytte apparatets mange muligheder nemt og effektivt, er der en detaljeret
betjeningsvejledning pa apparatet og en hjeelp til brugen med praktiske eksempler og
nyttige tips. Hjaelpefunktionen vaelges med tasten ,?“. Falgende funktioner er tilgaengelige
i hjeelpefunktionen.

Piktogram-forklaring

? Bl Start hjeelpefunktion Abn valgmenu og handbog

Scroll en side frem Scroll en side tilbage

o

Abn det forrige kapitel D Luk hjeelpefunktion

e 4 \eeste kapitel/mere information

=
|
-

o

”

- Med valget af hdndbogen &bnes dens indholdsfortegnelse. Veelg det relevante kapitel.
- Hvis hjeelpefunktionen er dben under driften af apparatet, forlades hjeelpen automatisk, nar det
er ngdvendigt at foretage en handling.
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Oversigt driftstilstand

Display efter aktivering

m Taend-/sluk-kontakt .
Q Profilskift

Combi-damper-tilstand
¢4 Damp
E Varmluft

ﬁ Kombination af damp og varmluft

iCookingControl-tilstand

- |
rlcc, Top 10
&% Ked
MySCC
‘& Fjerkrae
,' @ Fisk
) Hjeelpefunktion
]
_ s Sideretter
Andre funktioner
:_J,.- FEggeretter
5 iLevelControl
;% Bagning
? Programmeringstilstand p— L e
= 22| Finishing

f“@ Efficient CareControl
———
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Oversigt driftstilstand
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Oversigt driftstilstand

De forskellige driftstilstande

iCookingControl-
tilstand

Du kommer til
iCookingControl-tilstand
ved at veelge det gnskede
resultat som f.eks. via valg
af fjerkree, sideretter eller
fisk.

Se beskrivelse i kapitlet
iCookingControl-tilstand.
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Combi-damper-
tilstand

Ved tryk pa tasten "Damp”,
"Kombination" eller
"Varmluft" kommer du til
Combi-damper-tilstand.
Se beskrivelse i kapitlet
Combi-damper-tilstand.

Programmeringstilstand

E

=
W E 2B R ER
ermteiior 2| Jlowams — Y]

. o English muffin

Forelle m. Krautern

= French fries
+ _ French loast
« -, Fried egg

Fried eggplant

we 1D 7?7 O

Ved tryk pa tasten
"Programmeringstilstand"
kommer du til
programmeringstilstand.
Se beskrivelse i kapitlet
Programmeringstilstand.



Oversigt driftstilstand

iLevelControl Efficient CareControl

£l

© Efficient CareControl

Maintenance status

interim
cleaning

medium

11:34 am
L u

Cloan

| iLevelControl kan du Efficient CareControl
anvende de enkelte indstik registrerer, hvornar

i dit apparat til forskellige rengeringen skal udferes.
tilberedningsprocesser Efficient CareControl
samtidigt. tager hgjde for individuelle

rengaringsrutiner og
arbejdsvaner som f.eks.
leengere pauser eller
arbejdsafslutning.
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ICC/ icookingControl

iCookingControl registrerer  storrelsen af produktet og péafyldningsmaengden.
Tilberedningstid, temperatur og ovnrumsklima tilpasses lgbende. Desuden viser
iCookingControl forlgbet af tilberedningen i iCC - Cockpit.

iCC - Cockpit vises automatisk efter 10 sekunder, nar du har valgt det gnskede resultat. Her
vises de unikke, intelligente beslutninger i iCookingControl.

Visning iCC Cockpit
@ Aktuel resterende tid m

(Z) Kerntemperaturangivelse Akiuel | @nsket
(3 Aktuel tilberedningsfase

@) Klimamaler, som viser det aktuelle
ovnrumsklima (temperatur og fugtighed) A

(&) Skift mellem de enkelte
tilberedningsfaser

(&) i-tast. Ved tryk pa denne tast hentes iCC
Monitor

{7y Skift til indstillingsvisning

{(B) Aktiv visning

(@) Antal tiloeredningsfaser

{i) Aktuel driftstilstand

chicken
>

08:35
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@ iCookingControl

Forklaring til piktogrammer

H

1@ B [0 ~ |

&
L

o6 & |

iCC - Cockpit

i-tast

Tilberedningshastighed

Delta-T

Tilberedningstid

Bruning

Produkitykkelse

Raskning

Ovnrumsklima

Fugtning

Lele®dk R €& 6

¢

i

Kernetemperatur/tilberedningstid

Kernetemperatur/tilberedningstid

Kernetemperatur/tilberedningstid

Kernetemperatur/tilberedningstid

Tilberedningstid

Produktstgrrelse

Svitsningstemperatur

Tilberede sprgd pa overfladen

Gratinere

Bage med damp
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@ iCookingControl

1 Lufthastighed

_

e
—

Faerdigvaretid

Information og opfordringer i den lgbende proces

ri' Visning forvarme
s

]
r‘ Visning Cool Down

x Afbrydelse opfordring

Funktioner efter tilberedning

Holde pa temperatur

Opvarme til
udleveringstemperatur

Tilberede sprad pa overfladen

L

40/198

N §

4

| r

-y,

%

Skeere

Heelde ovenpa

Skeere bagvaerk

Pensle bagvaerk

Iseette nale

Flytte kernetemperaturfaler

Fortseette tiden

Pafylde ny ladning



()
[(o(of iCookingControl
iCC - Cockpit

Du kan fa et overblik over den optimale tilberedningsproces via det centrale indstillingshjul
eller ved hjeelp af piletasten, sa du kan se, hvordan det gnskede resultat nas. Den optimale
tilberedningsproces, som iCookingControl sa faktisk vaelger, afhaenger af det produkt, der
skal tilberedes!

De aktuelle indstillinger, som iCookingControl veelger, vises med en gul ramme. Nar du
bladrer tilbage, ser du de valg, der er truffet tidligere. Nar du bladrer fremad, kan du se de
naeste sandsynlige trin, der skal udfgres for at na det valgte enskede resultat. Disse trin
tilpasses og optimeres under tilberedningsforlgbet.

T Preheat

250°C »

Ved tryk pa pilene til hgjre og venstre kan

Aktuelle indstillinger du bladre tilbage til tidligere og frem til de
Visningen springer tilbage efter nzeste indstillinger.

10 sekunder.
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()
[(o(of iCookingControl
iCC Monitor

I iCC Monitor viser iCookingControl de valg, der er truffet, og de tilpasninger, der er
foretaget i indstillingerne for at na dit personlige gnskede resultat.

Tilpasningerne og visningerne er forskellige fra produkt til produkt og fra
pafyldningsmaengde til pafyldningsmaengde.

Y cC Monitor

i-Taste vises, nar der er foretaget et
valg, eller nar der karer en tilpasning af

indstillingerne i baggrunden. Du kan hente  Tijlpasningerne vises i displayet. Allerede

hentes iCC Monitor i iCC Cockpit ved at foretagne valg er markeret med et

trykke pa i-tasten eller anvende det centrale  grgnt flueben. Desuden far du besked

indstillingshjul. om de valg, der i gjeblikket treeffes af
iCookingControl, og om de valg, der vil blive
truffet.

' - Ty
o ;
Der kan ikke foretages indstillinger i iCC - Cockpit og iCC Monitor.

iCC Monitor slukkes automatisk efter 6 sekunder. Den kan ogsa slukkes ved at trykke flere
gange pa i-tasten.
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[(o(of iCookingControl

iCC Messenger

iCC Messenger informerer aktivt om de
valg og tilpasninger, som iCookingControl

foretager.
Efter 4 sekunder slukkes iCC Messenger

igen automatisk.

# T
f |

ISy ,
". -t

Du kan til enhver tid taende og slukke iCC Messenger i
apparatkonfigurationen via MySCC.

Lees mere herom i kapitlet MySCC - Ekspertindstillinger.
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[(o(of iCookingControl

Eksempel: Kylling

roasted
chicken

medium

00:39
| O e—
= O® 2 = O 7?7 B>
Tryk pa tasten "Fjerkrae" pa Tryk pa tasten "Kylling". Veelg f.eks. bruningsgrad
startskaermen, og veelg det (lys, mark) og
gnskede resultat. kernetemperatur/koge-/

stege-/bagetilstand.
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cc iCookingControl
roasted El m roasted

chicken chicken

m roa sted El
e chicken E

-

Y 00:03™
J g7c 8T

Roast

Y 00:39"”

88'C

I 00:39"

ol 8g’c

v

Efter 10 sekunder kommer Du opfordres til at fylde Stegning i kombinationen
du enten automatisk eller apparatet. damp og varmluft (50 %
ved at trykke pa til iCC fugtighed ved 202 °C
Cockpit-tasten ovnrumstemperatur).

til iCC Cockpit.

Apparatet forvarmer

automatisk.

m roasied SIUt
o chicken Slut p& madlavningstid —
- summeren aktiveres, veelg
Y 00:39" funktioner.
oL 88°c Du kan nu veelge forskellige

avancerede funktioner
(f.eks. holde temperatur,
flytte kernetemperaturfgler
og tilberede spred pa
overfladen osv.)

Roast

Stegning i varmluft
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@ iCookingControl

N
= |

46/198

Tryk pa tasten for at gemme de individuelle indstillinger (se kapitlet
"Programmering").

Hvis kernetemperaturfaleren ikke er isat eller er isat forkert, lyder et signal,
og i displayet vises en opfordring til at indsaette kernetemperaturfgleren.




m Top 10

Top 10 giver dig direkte og hurtig adgang til dine 10 hyppigst benyttede funktioner

icc

Tryk pa iCC-tasten pa startskaermbilledet
for at komme ind pa Top 10.

= roast with
crackling

i breaded
() overnight roasiing

I:- ﬁ'&urgar
iz croissant [ danish

¥ souffié

~_+Ppasia in sauce

15:45

1,08, M

Der vises ingen manuelle programmer pa Top 10 .

471198



&= Combi-damper-tilstand

| combi-damper-tilstand har du adgang til alle funktioner i combi-damperen. Du kommer

til combi-damper-tilstand ved at trykke pa tasten "Damp", "Varmluft" eller "Kombination af
damp og varmluft".

Forklaring til piktogrammer

3 manuelle betjeningsfunktioner

A= rn" .
B __ & Varmluft

.ﬁ Kombination af damp og varmluft

o — Indstillingsmuligheder

fugtighedsgraden i
ovnrumsklimaet

Indstilling af
ovnrumstemperaturen

- LU 2 ) AT oetaT

00:20 ™ m i Ngjagtig indstilling af

Andre funktioner

f{:} Efficient CareControl
'*-

Indstilling af kernetemperaturen

Forvarme

(1111}

T

Hjeelpefunktion

. Indstillingsmuligheder
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&= Combi-damper-tilstand

Andre funktioner
Kontinuerlig drift

Hentning af
programmeringsfunktionen .

&
i

E_a Lufthastighed

D Tilbage/afbrydelse

r% Cool Down
S
1 | |

Med tasten for ovnrumstemperatur kan du hente de aktuelle tilberedningsdata som f.eks. det
aktuelle ovnrumsklima og den aktuelle ovnrumstemperatur.

Nar tasten holdes trykket ind i 10 sekunder, vises de aktuelle veerdier permanent, indtil der
foretages en ny indstilling.

Den viste fugtighed for ovnrumsklimaet er baseret pa den absolutte fugtighed. Denne
fugtighedsveerdi kan pr. definition afvige fra den relative fugtighed i indstillingerne.
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&= Combi-dampkoger-modus

Damp

| driftsarten ,Damp” frembringer dampgeneratoren hygiejnisk frisk damp. Ovntemperaturen
kan indstilles fra 30 °C til 130 C .

Tilberedningsmader: Dampe, dampe let, blanchere, treekke, udblade, vakuumkoge, opta,
konservere

Trin Info/tast Beskrivelse

Tryk pa tasten.

Tryk pa tasten og indstil den gnskede
temperatur. Standardveerdien er
kogetemperatur.

;
3 ‘ i Tryk pa tasten og indstil den gnskede koge-/

stege-/bagetid.

Eller tryk pa tasten "Kernetemperaturfaler" og
indstil den @nskede kernetemperatur.

J

Ekstra funktioner som f.eks. lufthastighed, forvarmning, vedvarende drift, Cool Down eller
Delta-T kan desuden veelges. Angéende brugen af fugtning og lufthastighed se kapitlerne
"Manuel fugtning" og "Lufthastighed". Angéende brugen af Delta-T se kapitlet "Delta-T” under
"MySCC".
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&= Combi-dampkoger-modus

Varmluft
| driftsarten ,Varmluft“ opvarmer kraftige varmelegemer den tarre luft. Ovntemperaturen kan

indstilles fra 30 °C til 300 C . Ovnrumsfugtigheden kan begraenses efter behov.
Tilberedningsmader: Bage, stege, grille, friturestege, gratinere, glasere.

Trin Info/tast Beskrivelse

Tryk pa tasten.

Tryk pa tasten og indstil den gnskede
ovnrumsfugtighed (se kapitlet "ClimaPlus
Control® ").

Tryk pa tasten og indstil den gnskede
temperatur.

Tryk pa tasten og indstil den enskede koge-/
stege-/bagetid.

Eller tryk pa tasten "Kernetemperaturfgler" og
indstil den gnskede kernetemperatur.

LR
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&= Combi-dampkoger-modus

# D:%’ x_l

Ekstra funktioner som f.eks. lufthastighed, forvarmning, vedvarende drift, Cool Down eller
Delta-T kan desuden veelges. Angaende brugen af fugtning og lufthastighed se kapitlerne
"Manuel fugtning" og "Lufthastighed". Angdende brugen af Delta-T se kapitlet "Delta-T” under
"MySCC".

| vedvarende drift reduceres temperaturen i ovnrummet automatisk fra 300 °C til 260 °C.

| driftsarten ,Varmluft* ma apparatet ikke bruges i mere end 2 timer uden vandtilslutning ved
haje temperaturer, da dette kan forarsage, at apparatet svigter.
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&= Combi-dampkoger-modus

Kombination af damp og varmluft

De to driftsarter "Damp” og "Varmluft” kombineres med hinanden. Denne kombination
bevirker et fugtigvarmt ovnrumsklima, sa kogningen/stegningen/bagningen bliver szerlig
intensiv. Ovntemperaturen kan indstilles fra 30 °C til 300 °C . Ovnrumsklimaet kan indstilles
efter behov.

Tilberedningsmader: Stege, bage.

Trin Info/tast Beskrivelse

Tryk pa tasten.

Tryk pa tasten og indstil den gnskede
ovnrumsfugtighed (se kapitlet "ClimaPlus
Control® ").

Tryk pa tasten og indstil den gnskede
temperatur.

Tryk pa tasten og indstil den enskede koge-/
stege-/bagetid.

Eller tryk pa tasten "Kernetemperaturfgler" og
indstil den gnskede kernetemperatur.

s
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&= Combi-dampkoger-modus

l.-.- -kl
L

Ekstra funktioner som f.eks. lufthastighed, forvarmning, vedvarende drift, Cool Down eller
Delta-T kan desuden vaelges. Angdende brugen af fugtning og lufthastighed se kapitlerne
"Manuel fugtning" og "Lufthastighed". Angdende brugen af Delta-T se kapitlet "Delta-T” under
"MySCC".

| vedvarende drift reduceres temperaturen i ovnrummet automatisk fra 300 °C til 260 °C.
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&= Combi-dampkoger-modus

ClimaPlus Control®

ClimaPlus Control® maler og regulerer fugtigheden i ovnrummet. Det produktspecifikke

=—

idealklima kan indstilles ngjagtigt i klimavinduet for hver fadevaretype.

(it

Damp: Varmluft: Damp + varmluft:
ClimaPlus Control® Med ClimaPlus Control® Du kan indstille en blanding
ClimaPlus Control® er fra kan produktfugtigheden i af damp og varmiuft.
fabrikken indstillet til 100 %  ovnrummet begreenses. Jo flere bla streger der
fugtighed. Rade bjzelker og det ses pé displayet, jo
dertil hgrende procenttal fugtigere er atmosfaeren i
angiver det maksimalt ovnrummet, eller jo hgjere
tilladt fugtighedsindhold er fugtighedsindholdet.

i ovnrummet. Jo mere

radt der bliver synligt

pa displayet, jo mere

tar er atmosfeeren i
ovnrummet, eller jo mindre
er fugtighedsindholdet.

Y

1 |

For at den vedvarende drift kan veere sa ressourceskansom som muligt, anbefaler vi at bruge
standard-ovnfugtigheden, f.eks. til varmluft p4 100 %.
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&= Combi-dampkoger-modus

Tidsindstilling eller vedvarende drift

Trin Info/tast

Beskrivelse

Veelg en driftsart, f.eks. "Damp”.

Tryk pa tasten og indstil den gnskede koge-/
stege-/bagetid. Vedvarende drift, se naeste linje.

-

Tryk pa tasten til vedvarende drift. Eller tryk pa
tasten til koge-/stege-/bagetid og drej/skub det
centrale indstillingshjul/skubber til hgjre, indtil
der vises ,VARIGHED"

Manuel forvarmning

Trin Info/tast

Beskrivelse

Veelg en driftsart, f.eks. "Damp”.

Tryk pa tasten og indstil den gnskede
forvarmningstemperatur.

£

Tryk pa forvarmnings-tasten. Eller tryk pa tasten
til koge-/stege-/bagetid og drej/skub det centrale
indstillingshjul/skubber til venstre, indtil der
vises "FORVARME*

56 /198



&= Combi-dampkoger-modus

i - Ty
g J
Indstilling af klokkesleet: Se kapitlet ,Klokkeslaet" under ,MySCC".

Indstilling af klokkesleetsformat : Se kapitlet ,Klokkeslaetsformat" under ,MySCC".

Indstilling af koge-/stege-/bagetids-format : Se kapitlet ,Koge-/stege-/bagetidsformat” under
,MySCC".

Indstilling af starttiden: Se kapitlet "Automatisk starttid”.
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&= Combi-dampkoger-modus

Manuel fugtning

Med en kraftig dyse bliver vandet pisket til stev og fordelt i koge-/stege-/bagerummet. Med
denne fugtning far du den ideelle drift og den gnskede blanke overflade pa bagvaerk.

Kan veelges ved varmluft eller kombination af damp og varmluft.

Fugtningens varighed: Tilfarslen af fugtighed er begraenset til 2 sekunder. Forst nar der
igen trykkes pa tasten, bliver der igen fugtet i 2 sekunder.

Temperaturomrade: 30 °C til 260 °C ovnrumstemperatur.

4 -Eq‘ Tryk pa tasten "Fugtning” for ét fugtningssted.
#

&

| Programmeringsmodus kan du for hvert programtrin indstille fugtningen i 3 forskellige trin.
Tryk pa denne tast og indstil det anskede trin med indstillingshjulet.

o o Fugtning fra & & 3 fugtningsstad
?& onine (1 sek. puls/10 sek. pause).

5 fugtningsstad
(1 sek. puls/10 sek. pause).

1 fugtningssted
(1 sek.)

&
. &
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&= Combi-dampkoger-modus

Lufthastighed

For at skabe et ideelt klima til alle koge-/stege-/bageprocesser kan du indstille 5
lufthastigheder.

Tryk pa denne tast og indstil den gnskede lufthastighed med indstillingshjulet.

1/2 lufthastighed

= Turbo-lufthastighed Ea 1/4 lufthastighed
E‘ Standard-lufthastighed Es l\(j?trr\]tg::ic;rrtgzlstakter med 1/4
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&= Combi-dampkoger-modus

Tilberedning efter Delta-T

Delta-T = Forskel i temperatur mellem kerne- og ovntemperatur. Ved hjaelp af
den langsomme stigning i ovntemperaturen, med konstant forskel i de pageeldende
kernetemperaturer, udsaettes kadet for en lzengere tilberedningsproces (kan kun vaelges fra
kombi-dampkoger-modus).

e®

-t .
Tl at® o
Trin Info/tast Beskrivelse
e
1 — Veelg en manuel driftsart, f.eks. varmluft.
2 I AT Tryk pa Delta-T- -tasten.
3 20°C Indstil den gnskede Delta-T-

Differencetemperatur .

4 a Indstil den gnskede kernetemperatur.
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&= Combi-dampkoger-modus

I.-- a .H.I
- I’
"Delta-T" visning i displayet ved aktiveret Delta-T-indstilling.
Delta-T kan aktiveres ved hjaelp af combi-dampkoger-modus! En aktiv Delta-T-driftsart kan

kendes pa Delta-symbolet i displayet for manuel driftsart.
Alternativt kan du ogsa indstille et tidsdisplay til varigheden af tilberedningen af Delta-T.
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&= Combi-dampkoger-modus

Cool Down
Du har brugt dit apparat ved hgj ovnrumstemperatur og vil nu arbejde videre ved lavere

ovnrumstemperatur. Med ,Cool Down* funktionen kan ovnrummet hurtigt keles skansomt af.

Trin Info/tast Beskrivelse

1 é Veelg en driftsart, f.eks. "Damp”.
=
2 r! Tryk pa tasten og luk ovndaren.

3 Abn doren Abn ovnrumsderen
4 Tryk pa tasten. Mal-ovnrumstemperaturen kan
tilpasses efter behov.

Lufthastigheden kan tilpasses individuelt efter
behov.

@
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&= Combi-dampkoger-modus

l.-- ) --H.I
- A
Advarsel!
- Aktiver kun funktionen ,Cool Down“ med luftledepladen forskriftsmaessigt last — Fare for
kvaestelser!
- Under ,.Cool Down* slas ventilatorhjulet ikke fra, nar deren &bnes.

- Grib ikke ind i ventilatorhjulet — fare for kveestelser!
- Under ,Cool Down“ kommer der varme dampe ud af ovhrummet — fare for forbraending!

%,

s |

"Cool Down*-funktionen kan ikke programmeres.

Tryk pa tasten "Ovnrumstemperatur" for at vise den faktiske ovnrumstemperatur.
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% Programmerings-tilstand

| programmeringstilstand kan du péa ingen tid oprette dine egne tilberedningsprogrammer.
Hvad angar de syv driftsformer (Kod, Fjerkree, Fisk, Bagveerk, Sideretter, /Eggeretter/
Dessert, Finishing) kan du efter dine individuelle behov kopiere, tilpasse og gemme disse
under et nyt navn, eller oprette egne manuelle programprorammer med op til 12 trin.

Tryk pé tasten for at komme ind i
programmeringstilstand.

Piktogram-forklaring

=

Nyt program

~
i E1EE B EE

kil il programs [

Nyt iLC-program
BURGER

Burger

Kopiering af program

_ English muffin

FAEndring af program
Forelle m. Krautern

French fries
. French toast Billedvisning
. Fried egg

Fried eggplant

FRUHSTUCK Listevisning

% U972 o

Abning af mit display

'S
t=n & Veelg program
L

Sletning af program

=Bl EDBERD

Valgvindue - Start program
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% Programmerings-tilstand

i Info-tast Vis programdetaljer

[ [.] Valgvindue nar der

B F | 7 & [z] trykkes pa infotast

Udover programnavn kan der ved hjaelp af falgende taster henholdsvis fremkaldes og lagres
yderligere informationer.

Billede af levnedsmidlet til

programmet Noter til programmet

Gemte noter til et program skjules
direkte ved aktivering af tasten
"Noter". Tilstedevaerende noter
signaleres ved hjeelp af et gront
hak.

Billede af tilbehgr til programmet

|
< I

Gruppetildeling (f.eks.

morgenmad
9 ) Der kan veelges

tilleegsegenskaber (F.eks.
"Starttid-forvalg")

&

vises med aktivering af tasten
"Gruppetildeling"

En tilstedevaerende tildeling
signaleres ved hjeelp af et gront
hak.

g Tildelingen til en gruppe

0y
- A
ﬂ Piktogrammet viser driftsarten for det lagrede program, som

f.eks. kombinationen af damp og varmluft. For iCookingControl-
el tilberedningsforleb og iLC vises tilsvarende andre piktogrammer.
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% Programmerings-tilstand

Billedvisning

Hvis der er lagret tilberedningsprogrammer med billeder, vises disse i Billedvisningen. Findes
der ikke noget billede, vises programtitlen som tekst i Billedvisningen.

dd skt over til Billedvisning. { Du kan blade i din visning med
pilen eller med indstilllingshjulet

1| Du kan f.eks. eendre visningen fra
20 til 16 billeder pr. side.

Den sidst valgte visning vises igen ved den naeste fremkaldelse.
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? Programmerings-modus

Sorterings- og filtreringsfunktion

Listevisningen er sorteret efter navn | alfabetisk raekkefalge. Listevisningen kan sendres med
sorterings- og filteringsfunktionen.

[ ¥  Tryk pa tasten for at bne filtreringsfunktionen. Veelg et filtreringskriterium.

el Tryk pa tasten for at dbne sorteringsfunktionen. Veaelg et sorteringskriterium.
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% Programmerings-modus

Gemme fra lgbende drift

Trin Info/tast Beskrivelse
1 z Tryk pa tasten i labende drift.
2 G Indtast programnavn.
Tryk pa tasten til at gemme koge-/stege-/
3
bageforlgbet.
. A

eller Tyk aktiveret, overtages ved gemningen og gentages automatisk, nar det neeste koge-/
stege-/bageforlgb hentes.

Alle aendringer der er foretaget i et iCookingControl koge-/stege-/bageforlab, som f.eks. Tynd
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% Programmerings-modus

Programmere — iCookingControl -modus

Eksempel: Du omdgber ,Stege” og gemmer processen under det nye navn ,Kalvesteg”
med individuelle indstillinger, f.eks. ,Bruning lys” og ,stegningsgrad gennemstegt".

Trin Info/tast Beskrivelse
1 ‘ z Tryk pa tasten.
2 D Tryk pa tasten for at oprette et nyt program.
———

3 Kalvesteg... Indtast programnavn (f. eks. Kalvesteg)

Tryk pé tasten for at gemme navnet.

5 | @ Veelg driftsarten "Ked”.

6 Stege Veelg "Stege”.

7 Iij’; Bruningsgrad og stegningsgrad kan sendres
Bl '4" individuelt
8 Tryk pa tasten til at gemme koge-/stege-/
bageforlgbet og abne valgvinduet..
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% Programmerings-modus

Trin Info/tast Beskrivelse
Veelg f.eks. et billede for produktet eller ga ud
9 af program-detaljevisningen ved at trykke pa
tasten "Gem".
oy
. A

Sogw  Wews

n
- ™ | program-detaljevisningen kan du gemme attributter som et billede af
DLATEIRG tilbeharet, notater til programmet eller et gruppetilhgrsforhold.
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% Programmerings-modus

Programmering - Combi-dampkoger-modus

Du kan oprette et manuelt program med op til 12 trin helt efter eget gnske.

Trin Info/tast Beskrivelse

Tryk pa tasten.

Tryk pa tasten for at oprette et nyt program.

£

3 Roraeg Indtast programnavn (f. eks. rgraeg)

Tryk pé tasten for at gemme navnet.

Veelg en manuel driftsart, f.eks. "Kombination”.

Tryk pa tasten til forvarmning af ovnrummet.

Indstil den gnskede forvarmningstemperatur.

For at gemme trinet trykker du én gang pa
tasten. Der kan tilfgjes et trin mere.

=Fb
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% Programmerings-modus

Trin Info/tast Beskrivelse

Veelg driftsarten for det andet programtrin.

Veelg de gnskede koge-/stege-/bageparametre.

For at gemme trinet trykker du én gang pa
tasten. Der kan tilfgjes et trin mere.

Tryk igen pa tasten for at afslutte

12 programmeringen.

)

k.. "

Du kan efter hvert enkelt programtrin lade et akustisk signal lyde. Dette
gores ved at aktivere "Summer’-tasten.

4

| hvert programtrin kan du indstille den gnskede lufthastighed.

—
@
= | driftsarterne varmluft og kombination kan du for hvert programtrin

aktivere fugtningen i 3 forskellige trin. Se ogsa kapitlet "Manuel fugtning”.

Y
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% Programmerings-modus

Programmere — iLC-modus
Brug indskubbene i dit apparat til de mest forskellige koge-/stege-/bageforlgb pa én gang.

iLevelControl viser, hvilke retter der kan koges/steges/bages sammen og tilpasser intelligent
koge-/stege-/bagetiden efter pafyldningsmaengde samt antal og varighed af dgrabninger.

Trin Info/tast Beskrivelse

Tryk pa tasten.

Tryk pa tasten for at oprette et nyt iLC-program.

F

3 Bagvaerk Indtast programnavn (f. eks. rgraeg)

4 ‘ . Tryk pa tasten for at gemme navnet.

5 % Veelg en manuel driftsart, f.eks. "Varmluft”.
[

6 ‘ j- Veelg de gnskede koge-/stege-/bageparametre.

7 g For at gemme trinet trykker du pa tasten.
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% Programmerings-modus

s | hvert programtrin kan du indstille den gnskede lufthastighed.
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% Programmerings-modus

Starte program

Trin Info/tast Beskrivelse

1 ‘ z Tryk pa tasten.
s

Veelg program med piletaster eller det centrale

2 ten & . D
£l indstillingshjul.
3 M iy J"l_ For at starte trykker du pa programnavnene i

valgvinduet eller pa det centrale indstillingshjul

_'t

Kontroller programtrin

Trin Info/tast Beskrivelse

1 ‘ z Tryk pa tasten.
s

Veelg program med piletaster eller det centrale

2 ten A SerE Y
£l indstillingshjul.
" For at starte eller hente programmet trykker du
3 knustenhraten & p& programnavnene i valgvinduet eller pa det

centrale indstillingshjul

L | 1
Kontroller De enkelte programtrin ved at trykke
4 pa trinsymbolet. Det viste trin fremhaeves med
rodt.
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% Programmerings-modus

Trin Info/tast Beskrivelse

5 I Ga ud af programmet ved at trykke pa tasten.

Ovnrumsdgren skal sta aben til kontrollen af programtrinene. Du kan ogsa kontrollere
programtrinene i funktionen "/Endre program"” og tilpasse dem direkte.
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% Programmeringstilstand

Oprettelse af gruppe
Du kan tildele dine programmer til en gruppe, for pa den made at strukturere dine

programmer (f.eks. programmer til en morgenmadsmenu).

Trin Info/tast Beskrivelse

1 z Tryk pa tasten.
2 I -, ) Veelg ved hjeelp af filtret funktionen "Grupper".

3 D Tryk pa tasten for at oprette en ny gruppe.
—
4 I Breakfast Navngiv din gruppe (f.eks. Morgenmad).
Ved tryk pa denne tast bekraefter du
5 navneregistreringen. Du har faerdigoprettet
gruppen.
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% Programmerings-tilstand

Gruppetildeling

Du kan tildele dit program til en gruppe.

En gruppe kan efter valg tildeles flere programmer (Manuel, iLC m.v.).

Du kan f.eks. tildele programmer for din morgenmadsmenu til en af dine oprettede grupper
"Morgenmad".

Trin Info/tast Beskrivelse

1 ‘ z Tryk pa tasten.

> Veelg et program med piletasten eller det
centrale indstillingshjul (f.eks. raraeg).

Tryk pa tasten for at aktivere
aendringsfunktionen. Visningen skifter over til
Detaljeret programvisning.

1]

4 !! Tryk pa tasten. Du har nu mulighed for at tildele
dit program til en eller flere grupper.
—

5 Morgenmad Idet du trykker pa den gnskede gruppe,
markeres denne (f.eks. Morgenmad).
For at afslutte, trykkes pa tasten

6 to gange.
Programmet (f.eks. Raraeg) er nu tildelt til

gruppen (f.eks. Morgenmad).

781198



% Programmerings-modus

FEndre program

Trin Info/tast Beskrivelse

1 z Tryk pa tasten.

> ten i Veelg program med piletaster eller det centrale
£l indstillingshjul.
—

— Tryk pa tasten for at aktivere
3 — aendringsfunktionen. Skeermen skifter til
—— program-detaljevisningen.

4 Stege Tryk pa programnavnet, nar du vil aendre
navnet.

Bekreeft aendringen eller det aktuelle navn.

Tryk pa piktogrammet for driftsarten for at abne
programmet.

Veelg det programtrin, der skal tilpasses.

Foretag dine eendringer.

s
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% Programmerings-modus

Trin Info/tast Beskrivelse
9 Tryk to gange pa tasten for at afslutte
"
i -

- A
- |

Tryk pa tasten Slet for at slette det viste programtrin.
B2y

Tryk pa tasten Tilfgj for at tilfaje et programtrin. Det nye programtrin
s tilfojes efter det viste trin.

=4

Tryk pa tasten til at eendre notater i programattribut-visningen

Tryk pa tasten til at veelge yderligere attributter som f.eks. favoritstatus.

Tryk pa tasten til at afbryde andringen.
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% Programmerings-modus

Kopier program

Trin Info/tast Beskrivelse

Tryk pa tasten.

| F

Veelg program med piletaster eller det centrale
indstillingshjul.

-

Tryk pa tasten til kopiering af programmet.

Indtast programnavn.

Tryk pa tasten til at gemme koge-/stege-/
bageforlgbet.

I

05

A

Hvis du ikke aendrer programmet, genereres der automatisk et fortlabende indeks i navnet.
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% Programmerings-modus

Slet program

Trin Info/tast Beskrivelse
1 z Tryk pa tasten.
£ .
> ten A Veelg program med piletaster eller det centrale
£l indstillingshjul.
—
3 ﬂ Ved at trykke to gange med tasten sletter du
programmet.
——

Iy

—_—

Sletningen afbrydes, nar du aktiverer tilbage-tasten eller en anden tast.

"

Slet alle programmer

Sletning af alle programmer er kun mulig i "MySCC". Se herom i kapitlet "My SCC -
Kommunikation”.
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% Programmerings modus

Ekstra egenskaber
De ekstra egenskaber gor at du kan benytte funktioner sdsom aendring af program

reekkefalgen eller aktivere dagens menu. Abn funktionen ‘ekstra egenskaber’ som falger.

Trin Info/tast Beskrivelse

1 z Tryk pé tasten

s
2 ten A Brug piletasterne til at vaelge program
— l
3 — Tryk pa tasten for at hente aendringerne.

Billedet aendrer sig til det viste program.

4 ® Tryk pa tasten for at dbne funktionen med de
ekstra egenskaber.
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% Programmerings modus

Raekkefolge

Ved at bruge egenskaben “Reekkefalge” kan du arrangere tilberedninger i et program udfra
hvor vigtige de er for dig.

Tryk pa tasten, og indstil et tal mellem 1 og 100 med indstillingshjulet. Koge-/
stege-/bageforlabene kan sorteres fortlasbende efter det indstillede tal i den
reekkefalge, der er angivet i listevisningen.

i - et
d ;
Gem alle eendringer i de ekstra egenskaber bed at trykke pa Gem tasten

far du forlader aendrings modus.

(7 Veelg kriteriet “Reekkefalge” for at sortere tilberedningerne i overtsigten.
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41:-; iLevelControl

Takket vaere iLevelControl kan du tilberede flere forskellige retter samtidigt. iLevelControl
viser, hvilke retter der kan tilberedes sammen og tilpasser intelligent tilberedningstiden efter
pafyldningsmaengden og efter, hvor mange gange og hvor laenge deren har veeret aben. |
valgvinduet kan du desuden se, hvilke retter der ikke kan kombineres ved det aktuelle valg.
| displayet er disse retter markegra (f.eks. toast pa billedet nedenfor).

Indstiksbelysningen er en yderligere hjeelp. Dermed er det endnu nemmere at anvende
iLevelControl: En blinkende lampe viser, hvornar et indstik skal fyldes eller tages ud.
Denne funktion kan konfigureres under indstillingerne i MySCC.

Denne funktion er som standard tilgeengelig i alle bordapparater af typen 62 og 102, og fas
som ekstraudstyr til alle bordapparater af typen 61 og 101.

E Tryk pé tasten for at komme til iLevelControl-tilstand.

Forklaring til piktogrammer

Retter i valgvinduet
| g Schroran ! AktIV ret

Indstiksniveau /
aktuel tid-akse
I ‘ Navigation for tidsvindue

9:40 Aktuel tiq-tast (tidsvindget gar
. 12.01 | tilbage til den aktuelle tid)
u rench loas

Standby, den aktuelle

ovnrumstemperatur holdes i
30 min., se "Standby" under
"MySCCII

Q Zoom (forstarrelse eller

formindskelse af tidsvindue)

Lagring af den aktuelle
sammenseetning af retter som
varekurv.
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@ iLevelControl

D Veelg ny ret g Energi-Messenger
ﬂ Slet ret

Cool Down

T

Med denne funktion holdes det optimale ovnrumsklima i iLC-driftstilstand,
nar der ikke er indsat en ret. Holdefasen kan indstilles til mellem 10 og
120 minutter. | denne tilstand kan maden straks stilles ind i ovnrummet
uden yderligere forvarmningstid.

u:%’ |

-
H Piktogrammet viser driftstilstanden for den ret, der kan vaelges, f.eks.
k. kombination af damp og varmluft i det manuelle program.

Du kan til enhver tid aktivere og deaktivere iLC Messenger i
apparatkonfigurationen via MySCC. Laes mere herom i kapitlet MySCC -
Ekspertindstillinger.
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@ iLevelControl

Retter indlaeses i udvalgsvinduet

Trin Info/tast Beskrivelse
1 @ Tryk pa tasten .
2 D Tryk pa tasten for at fremkalde et program.
———
)
4 Krustenbraten k. Veelg en gemt ret fra listen.

Retten vises i valgvinduet.

- Du kan indleese alle retter i valgvinduet.
- Du kan ogsa starte iLC-modus direkte ved valg af en iLC-proces, f.eks. iLC-Pizza.

LS
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@ iLevelControl

Gem iLC -tilberedningsprogram

For at gemme et nyt iLC -program, se venligst kapitlet "Programmerings - iLC -Modus".
Gem iLC -tilberedningsforlgb

Trin Info/tast Beskrivelse

1 “‘—-d\ Tryk pa tasten.

2 I iLC dampning Tryk pa "iLC dampning"-tasten

Tilpas ovnparameter.

For Gem, tryk pa tasten.

o

5 Dampning af karotter Registrér navn, f.eks. dampning af karotter.

Tryk pa tasten for at gemme navn.
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@ iLevelControl

Placér ret og start

Trin Info/tast Beskrivelse

Platz-
1 - halter Tryk pa den gnskede ret i valgvinduet.

Placér retten ved at treekke med fingeren (drag
5 DI & drop) pa det gnskede indstiksniveau eller
trykke pa det relevante indstiksniveau.

Forlgbet starter automatisk.

&
3 ' Apparatet forvarmer automatisk.

4 Pafyldning Efter at forvarmning:stemperaturen er opnaet,
opfordres du til at pafylde.

=y

b "

A

Ved at trykke pa tidsangivelsen og holde den nede, kan du aendre tiden ved hjeelp af det
centrale indstillingshjul, lige sa snart bjeelken blinker radt.
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& iLevelControl (iLC)

Slet retter

Trin Info/tast Beskrivelse

1 ﬂ Tryk pa tasten. Slettetasten er aktiv, sa laenge
tastens gule ramme blinker.

2 | Y 5;.,“,“3 Tryk pa retten for at fjerne den fra tids- eller

valgvinduet.

0 -

L

Sa laenge slettetasten er aktiv (gul ramme), kan du fjerne sa mange retter du vil fra tids-eller
valgvinduet.
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Gem varekurve

Trin Info/tast Beskrivelse

Tryk pa tasten.

2 D Tryk pa tasten for at hente et program.
—

-
4 Krushenbraten i— Veelg flere gemte retter pa listen.

Retterne vises i valgvinduet.

5 Tryk pa tasten for at gemme sammenstillingen i
valgvinduet.

=y

- Du kan indleese alle retter i valgvinduet

den aktive ret, i valgvinduet.

LS

A

- Ved at trykken + holde en aktiv ret i tidsvinduet fremhaeves de retter, der kan kombineres med
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Arbejde med valgmuligheden 3-Kerntemperaturfolere

Ved anvendelse af iLevelControl kan du fa ovevaget op til tre produkter ved hjeelp af hver
deres kernetemperaturfgler. Dette geelder for processer, du selv har oprettet samt for
allerede eksisterende iLC-processer.

Mere end tre iLC-processer med valgt kernetemperatur er for tiden ikke muligt.

Forskellen pa de tre kernetemperaturfolere

tydeliggares ved hjeelp af de forskellige Pa de tre falere er der derudover
farver indgraveret tre ringe:

Sort = 1. Kernetemperaturfgler 1 Ring = 1. Kernetemperaturfgler
Bla = 2. Kernetemperaturfgler 2 Ringe = 2. Kernetemperaturfgler
Gron = 3. Kernetemperaturfoler 3 Ringe = 3. Kernetemperaturfgler

Seet altid kernetemperaturfalerne i deres pageeldende holdere,
for at undga at miste dem.
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Hvis du har trukket en opgave med
kernetemperatur, s& stik en kernetemperaturfgler
ind i det kraftigste stykke af tilberedningsemnet.
Vaer opmeerksom! Malepunktet sidder i det forreste
omrade. Nar du stikker faleren ind, skal du veere
opmaerksom pa, at falerspidsen placeres midt i
tilberedningsemnet.

| displayet vises falgende forespargsel:
Bekraeft venligst, hvilken af de tre kernetemperaturfolere. der
anvendes.

OEE =0
2 D7 K

Er den forkert stukket ind, eller glider den ved lgbende
e pafyldning, vises falgende advarsel.
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Det intelligente Efficient CareControl genkender selv benyttelsen af apparatet,
den almindelige vedligeholdelsestilstand samt beregner den optimale ,just in time“
rengeringsprocedure for reduceret kemikalie-, vand- og energiforborug Den ngdvendige
maengde rengaringskemikalier foreslas i henhold til behovet. | forbindelse med de specielle
Care-tabs forhindres kalkaflejringer allerede nar de opstar.

Vedligeholdelses- og tilsmudsnings-tilstanden vises i "Care" og "Clean"-sgjlediagrammet.
Visning Vedligeholdelses- og tilsmudsningstilstand

Trin Info/tast Beskrivelse

1 Tryk pa tasten.
o SENSMEOn sana | det gverste diagram over

2 |:D]—I|: vedligeholdelse vises apparatets aktuelle
e vedligeholdelsestilstand.

Cleanliness

3 | det nederste diagram over renholdelse vises
_ apparatets aktuelle tilsmudsningstilstand.
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l.- --H.I
- J

Marker i grent omrade:

Visning "Vedligeholdelesestilstand™: Apparatet har
den bedste vedligeholdelsestilstand. Dampgenerator er
forkalket.

Visning "Renholdelse": Apparatet er rengjort for nylig.

Marker i gult omrade:

Visning "Vedligeholdelesestilstand": Apparatet har
en medium vedligeholdelsestilstand. Dampgeneratoren
er lettere forkalket.

Visning "Renholdelse": Apparatet er tilsmudset, men
er funktionsdygtigt indtil neeste opfordring til rengering.

= =l Visning "Vedligeholdelsestilstand":
Vedligeholdelsen er utilstraekkelig, og apparatet skal
renggres oftere med CleanJet+care.

Visning "Renholdelse": Apparatet er steerkt tilsmudset
og skal altid renggres i forbindelse med opfordring om
rengaring.

- Tendens for udvikling af "Vedligeholdelsestilstand"-visning forbedrer sig

- Tendens for udvikling af "Vedligeholdelsestilstand"-visning forvaerrer sig
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Renggringsopfordring

CareControl registrerer, pa hvilket tidspunkt en CleanJet® +care-rengering skal udfares.
Samtidig tager CareControl hensyn til individuel rengeringsadfeerd og arbejdssaedvaner
som leengere pauser eller fyraften. De anbefalede rengaringstrin er markeret med farver.

@ Mainlanince etalus

Automatisk visning af rengaringsopfordring,
s& snart en CleanJet® +care-rengering er
ngdvendig.

Det anbefalede rengaringstrin fremhaeves
med farve.

Trin Info/tast Beskrivelse

Venligst foretag
rengering +care.

5 CleanJet+care Start CleanJet® +care ved at trykke pa tasten
eller veelg "senere".
. Veelg det anbefalede farvemarkerede
3 I middel rengeringstrin, f.eks. "middel" og falg
menufgringen.

l.-- 2 .Hll
- F

Du opfordres til at gore apparatet rent.

CleanJet® +care-rengeringsopfordringen gentages med jeevne mellemrum, indtil der foretages
en CleanJet® care-rengering.
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Starte rengoringen

CleanJet® + care er et automatisk rengaringssystem til rengaring af ovnrummet.
7 renggringstrin ger det muligt at tilpasse rengeringen efter den individuelle
tilsmudsningsgrad.

OBS!

- Apparatet skal gares rent dagligt af hensyn til hygiejnen og for at undga driftsforstyrrelser —
brandfare!

- Veer opmaerksom pd, at apparatet skal gares rent hver dag, ogsé selvom det udelukkende karer
med driftsarten Damp.

- Brug kun renggringsmidler og care-tabs fra apparatets producent. Brug af andre
rengaringskemikalier kan medfgre, at apparatet beskadiges. Producenten haefter ikke for heraf
falgende skader!

- Hvis du overdoserer de kemiske renggringsmidler, kan der komme skumdannelser.

- Leeg aldrig tabs i det varme ovnrum (> 60 °C).

# D:%’ x_l |

- Lad ovndgren sta pa klem, hvis apparatet ikke benyttes i laengere perioder (f.eks. om natten).

- En daglig rengering af ovnteetningen forlaenger levetiden. Brug en blad klud og skyllemiddel til
rengering af ovnrumstaetningen — ikke skuremiddel!

- Glasruderne indvendig/udvendig og yderbeklaedningen pa apparatet geres bedst rene med en
fugtig, bled klud. Anvend i den forbindelse ingen slibende eller aggressive rengaringsmidler. Til
rengering anvendes milde husholdningsopvaskemidler, og det rustfrie stél vedligeholdes med et
plejemiddel til rustfrit stal. Brug et ikke-skurende skyllemiddel.
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Trin Info/tast Beskrivelse
1 @ Tryk pa tasten.
4
,Ovnrum for varmt“ kommer frem, nar
2 Ovnrummet for varmt ovnrumstemperaturen er over 50 °C.
Veelg ,Cool Down*“ (se kapitlet ,Cool Down®)
4 let Veelg rengeringstrin, f.eks. "let" .
5 Abn doren Abn ovndaren, tag beholdere og plader ud.
Advarsel!
6 Tag altid beskyttelseshandsker pa, nar du
Ll arbejder med rengorings- og care-tabs — risiko
for aetsning!
Pak det angivne antal renggringstabs ud og
7 ‘i& leeg dem ind i udbugtningen pa luftledepladen
" (tabkurv) i ovnrummet. Se nedenstaende
billede.
Udpak det angivne antal Care-tabs-
8 @ pakninger og fyld dem i care-beholderen. Se
2 nedenstdende billede.
8 Luk doren Renggring starter automatisk, nar ovndgren er

lukket!
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Advarsel!

- Daren til ovnrummet mé ikke &bnes under renggringsprocessen — risiko for udslip af
rengaringskemi og varme dampe — getsnings- og skoldningsfare!

- Nar CleanJet® +care-rengaringen er slut, skal hele ovnrummet kontrolleres for rester af
renggringsmiddel (ogsé bag luftledepladen). Fjern rester og skyl hele ovnrummet (ogséa
bag luftledepladen) grundigt med handbruseren — aetsningsfare!

- Under renggringen ma ingen af de kernetemperaturfglere, der tilsluttes udvendigt
fra, anbringes i ovnrummet gennem ovnrumsdgren. Disse falere ma ikke medtages
i rengaringen! Dette medfgrer udsivning under renggringen. - Fare for aetsning og
skoldning!

Anvisning om brug af kemikalier:

Advarsel!

Brug altid rengarings- og
care-tabletter med egnede
beskyttelsesforanstaltninger,
bergr f.eks. kun tabletter
med beskyttelseshandsker !
pa - risiko for aetsning! Bordapparater: Fyld den Opretstaende apparater:

angi\{ne m_eengde care-tabs-  Fyld den angivhe maengde
pakninger i skuffen. care-tabs-pakninger i
lemmen

~
Renggarings-tablet: Fjern Laeg rengeringstabletter Laeg ikke tabletter ind
beskyttelsesfolien. i udbugtningen i i ovnrummet — fare for

luftledepladen beskadigelser!
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l.-- a l\I\.I
- r
For start af CleanJet® +care-rengaringen skal ophaengningsstativet eller tallerkenstativ-vognen
veere sat forskriftsmaessigt ind i ovhrummet.
Hvis der anvendes afkalket vand, kan den anbefalede maengde renggrings-tabletter
reduceres med op til 50 %. Hvis der trods rigtig dosering opstar skumdannelser, bgr antallet af
renggringstabletter reduceres. Hvis der trods lav dosering af renggringsmiddel fortsat er straek

skumdannelse, kontaktes servicepartneren/Kundeservice om yderligere foranstaltninger, som
f.eks. afskummer-tabletter.

I.-- i .H.I
k. J

Hvis apparatdgren ikke abnes efter valg af det enskede rengeringsprogram, udsendes
et akustisk signal - en hgj dytten - efter 10 sekunder. Denne dytten opherer farst, nar
apparatderen abnes, dog senest efter 15 minutter.

Efter 15 minutter starter det valgte rengeringsprogram automatisk og kares til ende.
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Renggringstrin
Renggaringstrin Beskrivelse/Anvendelse Tablet
Skylning uden Tabs Udskylning af ovnrummet med varmt vand. Nej
Klarskylning Til kalkholdige tilsmudsninger uden fedt, f.eks. Care

Mellemrengering

Hurtig

Spar

Middel

Kraftig

efter bagning eller dampning.

+Kort rengaringstid” — til alle tilsmudsninger,
dog uden tarring og klarskylning

Til lettere tilsmudsning, f. eks. efter blandede
pafyldninger, anvendelser op til 200 °C.

Til lette tilsmudsninger (op til 200 °C) ved
den mest muligt ressourceskanende brug af
kemikalier og vand.

Til stege- og grillrester, f.eks. efter
tilberedning af kylling, steaks, grillet fisk

til kraftig stege- og grilltiismudsninger, f.eks.
flere pafyldninger af kyllinger, steaks osv.

Rengaringsmiddel

Renggringsmiddel
+care.

Rengaringsmiddel
+care.

Renggringsmiddel
+care.

Rengearingsmiddel
+care.
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CleanJet® +care-afbrydelse

Hvis strammen svigter i mere end 10 minutter, eller nar apparatet afbrydes, ses pa displayet
»Cleandet - afbrydelse“ . Hvis CleanJet® -afbrydelsen ikke bekraeftes inden for 20 sek.
ved at trykke pa displayet karer det aktiverede CleanJet © +care-program faerdigt uden
afbrydelse.

Trin Info/tast Beskrivelse

1 I Sluk for apparatet og teend igen.

CleandJet+care- .
2 afbrydelse? Tryk pa denne tast og bekreeft afbrydelsen.

3 Abn doren Falg anvisningerne pa displayet og &bn
forsigtigt deren — varme dampe!

Advarsel!
4 ‘e Tag altid beskyttelseshandsker pa, nar du
y arbejder med rengoringstabletter — risiko for
eetsning!

Fjern renggringstabletterne (hvis de stadig er

5 Fiern tabletter der) og luk ovnrumsdgren.

Ovnrummet skylles automatisk, den
6 00:09 resterende tid indtil afslutningen pa
programmet vises.

Renggring Apparatet kan igen benyttes til kogning/
ufuldsteendig: stegning/bagning.
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E Apparatkonfiguration via MySCC

Via MySCC kan du foretage alle grundindstillinger for apparatet (f.eks. klokkeslzet, dato,
sprog osv.).

Nar du trykker pa tasten MySCC, kommer du til en oversigt over
grundindstillingerne. Her kan du tilpasse apparatindstillingerne efter gnske.

|

I

&
Qg
-

el

Forklaring til piktogrammer:

Favoritter (ved valg af MySCC

aktiv)

Indstillinger

Akustik

Systemadministration

MyEnergy

Ekspertindstilling

MyDisplay

Service
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E MySCC - Favoritter

| dette menupunkt kan du administrere dine favoritter (f.eks. sprog, tilberedningstids-format
osv.)

Trin Info/tast Beskrivelse

1 lLlJ Tryk pa MySCC -tasten.

5 AL Du lander automatisk pa menupunktet
K Favoritter.
T —
3 - Veelg f.eks. menuunderpunktet "Sprog" ved
— hjeelp af indstillingshjulet.
4 ..}? Tryk pa stjerne-tasten til hgjre for
menuunderpunktet "Sprog".
——
Nu er menuunderpunktet "Sprog" oprettet
A som favorit, og kan vaelges i menupunktet
5 e "Favoritter".
S Ved tryk pé stjerne-tasten kan du til enhver tid

veelge en favorit igen.
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m MySCC - Indstillinger

Tryk pa tasten Indstllinger for sendring af f.eks. sprog, tidsformat, dato og
i g klokkeslet, akustik m.v.

Sprog
Trin Info/tast Beskrivelse
1 E Tryk pa MySCC —tasten.
2 @ Do Tryk pa tasten Indstillinger.
Tryk pa tasten Sprog.
3 ‘ Ved at dreje indstillingshjulet over og derefter

e trykke pa det, indstiller du sproget.

Dato og klokkeslet

Trin Info/tast Beskrivelse
1 ‘ E Tryk pa MySCC —tasten.
2 @ Do Tryk pa tasten Indstillinger.

3 1@ Tryk péa tasten Dato og klokkeslet.
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E MySCC - Indstillinger

Trin Info/tast Beskrivelse

For indstilling af dato og klokkeslet veelger du
klokkeslet- og tids-formatftelterne (mm, dd,

4 aaaa, TT, MM) og indstiller disse ved hjeelp af
indstillingshjulet. Du bekraefter indstillingerne
med et tryk pa indstillingshjulet.

5 Ved tryk pa piletasten kommer du ind pa

hovedmenuen.
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MySCC - Indstillinger

Tidsformat
Trin Info/tast Beskrivelse
1 Tryk p4 MySCC -tasten.
2 RC P Tryk pa tasten Indstillinger.

tilberedningsformat

Tryk pé tasten for tilberedningsformat.

Det indstillede tilberedningstids-format kommer frem ved indstilling af h:m eller
hm e ms ms.

h:m viser timer: minutter, m:s viser minutter:sekunder.

| programmerings-modus kan tilberedningstids-formatet tilpasses for hvert programtrin.
Eksempel: Programtrin 1 i (h:m) og programtrin 2 i (m:s).

Rigtigt tidsformat

Tryk pa tasten Rigtigt tidsformat.
am Det indstillede Rigtig-tidsformat kommer frem ved hjeelp af tasten nederst til hajre
2‘& pm 24h eller am/pm.
Ved at klikke pa tasten kan der skiftes mellem disse to Rigtig tids-formater
(datoformat omstilles automatisk).
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MySCC - Indstillinger

Visning af resterende tid/mal-tid

@0
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Med funktionen Visning af resterende tid kan du aktivere visningen ved
hjeelp af den mal- tid, der er gaet savel som den resterende tid, der er tilbage til
afslutningen af den idéelle tilberedningsmetode.

Tryk pa tasten Visning af resterende tid .

Ved klik pa tasten kan der skiftes mellem tasten Mal-tid og Resterende tid .



E Rumbelysning

Rumbelysning uden funktionen Indstiksbelysning

Med denne funktion kan belysningen i apparatet slukkes helt.

Udfer falgende trin:
Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk pa tasten MySCC .
2 R Y Tryk pa tasten Indstillinger .

3 s Tryk pa tasten Rumbelysning for at teende og
— slukke rumbelysningen.
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E MySCC - Indstillinger

Belysningsindstillinger for SelfCookingCenter XS type 6 2/3

| dette afsnit beskrives indstillingsmulighederne for SelfCookingCenter XS type 6 2/3.

Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk pa tasten MySCC .
2 R Y Tryk pa tasten Indstillinger .

3 Tryk pa tasten Belysningsindstillinger for at
abne undermenuen.

Her kan indstillingerne for rumbelysning foretages.

Rumbelysning

Med denne funktion kan belysningen i apparatet slukkes helt.

Tryk pa tasten Rumbelysning for at teende og slukke rumbelysningen.
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MySCC - Indstillinger

Med aben dor

Her kan du vaelge, hvordan LED-belysningen skal aktiveres, nar dgren abnes.
LED-belysningen bestéar af to LED-lister. Der er monteret en LED-liste i venstre og en i
hajre side af daren.

Led-

belysning dor
handtagsside
til

LED-belysning
dor fra

LED-belysning
dor fra efter
30 sekunder

Tryk péa tasten Med aben der , og veelg den gnskede af de tre nedenstaende
indstillinger ved hjeelp af indstillingshjulet.

Nar du veelger denne indstilling, lyser LED-listen i handtagssiden (som standard
venstre side af dgren, nar man star foran apparatet) fortsat, nar deren abnes.
LED-lamperne lyser sa ind i ovnrummet.

LED-listen i den anden side af dgren slukkes, nar daren abnes.

Nar du veelger denne indstilling, slukkes begge LED-lister, nar dgren &bnes.

Nar du veelger denne indstilling, slukker LED-listen i handtagssiden (som
standard venstre side af daren, nar man star foran apparatet) efter 30 sekunder,
nar dgren abnes.

Den modstédende LED-liste slukker, nar deren abnes
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m MySCC - Indstillinger

Belysningsindstillinger for apparater med funktionen
Indstiksbelysning.

| dette afsnit beskrives indstillingsmulighederne for apparater, der er udstyret med
funktionen Indstiksbelysning.
Funktionen Indstiksbelysning er tilgeengelig som falger:

Til apparattype 61 og 101 ekstraudstyr, der kan bestilles

Til apparattype 62 og 102 som standard integreret i apparatet

Til apparattype 201, 202 og 6 2/3 er denne funktion ikke tilgeengelig.
| de falgende trin er beskrevet, hvordan funktionerne rumbelysning, derbelysning,
indstiksbelysning og blinksignalerne aktiveres og deaktiveres.

Trin Info/tast Beskrivelse
1 E Tryk pa tasten MySCC .
2 =R P Tryk pa tasten Indstillinger .

3 Tryk pa tasten Belysningsindstillinger for at
abne undermenuen.

Her kan indstillingerne for rumbelysning foretages.

Rumbelysning

Med denne funktion kan belysningen i apparatet slukkes helt.

Tryk pa tasten Rumbelysning for at teende og slukke rumbelysningen.

112/198



MySCC - Indstillinger

Daempe LED-belysning dor

Med denne funktion kan du deempe LED-belysningen. Belysningen kan deempes i trin & 25
% (fra 0 % til 100 %).

Tryk pé tasten, og indstil den gnskede deempningsgrad i trin 4 25 % med
indstillingshjulet.

F

Indstiksbelysning

| iLevelControl-drift viser denne funktion, hvilket indstik der skal fyldes eller tages ud. Det
pageeldende indstik belyses af LED-lamperne.

Funktionen Indstiksbelysning aktiveres og deaktiveres ved tryk pa tasten

!= Indstiksbelysning .

Blinkende lamper ved opfordring til handling

™

Nar denne funktion er aktiveret, blinker LED-belysningen, nar en tilberedningsproces i
ovnen er afsluttet.

Nar funktionen Indstiksbelysning ogsa er aktiveret ud over denne indstilling, blinker lampen
for det feerdige indstik i iLevelControl-tilstand.

Nar denne indstilling er deaktiveret, er alle blinksignaler deaktiveret. | forbindelse med
funktionen Indstiksbelysning oplyses det feerdige indstik konstant.

Tryk pa tasten Blink ved opfordring til handling for at aktivere og deaktivere

I blinksignalerne.
!i
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MySCC - Indstillinger

Med aben dor

Her kan du vaelge, hvordan LED-belysningen skal aktiveres, nar dgren abnes.
LED-belysningen bestéar af to LED-lister. Der er monteret en LED-liste i venstre og en i
hajre side af daren.

LED-

belysning dor
handtagsside
til

LED-belysning
dor fra

LED-belysning
dor fra efter
30 sekunder
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Tryk péa tasten Med aben der , og veelg den gnskede af de tre nedenstaende
indstillinger ved hjeelp af indstillingshjulet.

Nar du veelger denne indstilling, lyser LED-listen i handtagssiden (som standard
venstre side af dgren, nar man star foran apparatet) fortsat, nar deren abnes.
LED-lamperne lyser sa ind i ovnrummet.

LED-listen i den anden side af dgren slukkes, nar daren abnes.

Nar du veelger denne indstilling, slukkes begge LED-lister, nar dgren &bnes.

Nar du veelger denne indstilling, slukker LED-listen i handtagssiden (som
standard venstre side af daren, nar man star foran apparatet) efter 30 sekunder,
nar dgren abnes.

Den modstédende LED-liste slukker, nar deren abnes



E MySCC - Indstillinger

Yderligere grundindstillinger som f.eks. display-klarhed, antal indskub, holdetid klima m.v.
finder du til en hver tid under menupunktet Indstillinger.

Folg til dette formal falgende trin:

Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk pa MySCC -tasten.
2 R Y Tryk pa tasten Indstillinger.

Temperaturenhed

Tryk péa tasten Temperaturenhed for at vaelge mellem Celsius eller Fahrenheit.

oc ﬁuF Bekreeft ved tryk pa indstillingshjulet.

Display-klarhed

Tryk pa tasten display-klarhed og indstil klarheden trinvist med indstillingshjulet.
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MySCC - Indstillinger

Efterlobstiden for kondensationshatten

Tryk pa tasten Efterlgbstid for kondensationshaette og indstil efterlgbstiden for
kondensationshaetten (1 min. — 30 min.) med indstillingshjulet.

>

A la carte tallerkenvaegt

Tryk pa tasten A la carte tallerkenvaegt og indstil tallerkenvasgten for den
tomme tallerken med indstillingshjulet (op til 700g, 700g -899g, 900g-1099g, over
1100g).

Il

Bankett tallerkenvaegt

Tryk pa tasten Bankett tallerkenvaegt og indstil tallerkenveegten for den tomme
] tallerken med indstillingshjulet (op til 700g, 700g -899g, 900g-1099g, over
_,—| 1100g).

Antal indskub

Tryk pa tasten Antal indskub og indstil antallet af indskub til iLC (1-10) med
indstillingshjulet.

: CO

Indskubbenes raekkefalge

Tryk pa tasten Indskubbenes raekkefglge og indstil reekkefalgen for
@ 1 indskubnummereringen til iLC med indstillingshjulet.
F1
3

Holdetid klima

Tryk pa tasten Holdetid klima og indstil ved hjeelp af indstillingshjulet hvor
lang tid, klimaet (temperatur og fugtighed) i ovnrummet skal holdes, nar du ikke

—_—
4&?""""",. tilbereder retter under iLC.
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Du kan tilpasse apparatets akustiske signaler (type, lydstyrke, varighed osv.) efter gnske.

Trin Info/tast Beskrivelse
1 E Tryk pa tasten MySCC .
2 RC P Tryk pa tasten Akustik.

Falgende indstillinger kan tilpasses:

Hovedlydstyrke

Tryk pa tasten Hovedlydstyrke , og indstil hovedlydstyrken (0 % — 100 %) med

M indstillingshjulet.
ot

Tastetone

Tryk pa tasten Tastetone , og indstil tastetonen (til, fra) med indstillingshjulet.

N el

:hq-
e

Tastetone lydstyrke

Tryk pa tasten Tastetone lydstyrke , og indstil tastetonens lydstyrke (0 % — 100
[ %) med indstillingshjulet.

:h#—
[EE—p—
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Opfordring til pafyldning/handling

Tryk pa tasten Opfordring til pafyldning/handling , og tilpas melodi, lydstyrke,
u tonelaengde og interval for opfordring til pafyldning eller handling.
e Lﬂ

Slut pa programtrin

Tryk pa tasten Slut pa programtrin , og tilpas melodi, lydstyrke, toneleengde og
z interval for slut pa programtrin.

Slut pa madlavningstid

Tryk pa tasten Slut pa madlavningstid , og tilpas melodi, lydstyrke, tonelaengde

og interval for slut pa madlavningstid.
W E&

Procesafbrydelse / fejl fundet

Tryk pa tasten Procesafbrydelse / fejl fundet, og tilpas melodi, lydstyrke,
tonelaengde og interval for procesafbrydelse / fejl fundet.

A

Nulstil akustiske indstilinger

Tryk pa tasten Nulstil akustiske indstilinger , og nulstil alle indstillinger for
tone, melodi, lydstyrke, tonelsengde og interval til fabriksindstilling.

el-3
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HACCP-dataene gemmes i et tidsrum pa op til 10 dage, og kan udleeses efter behov
ved hjeelp af apparatets USB-kontaktflade. For at gemme permanent, fglg venligst

anvisningerne.

Download HACCP-data

Trin Info/tast

Beskrivelse

Saet USB-stikket i kontaktfladen under
betjeningsskaermen.

Tryk pa MySCC - tasten.

Tryk pa tasten Systemadministration.

: W<y

Tryk pa tasten Download HACCP_data.

Tryk pa det forste felt med dato/klokkeslet og
indstil den gnskede startdato for dataene med
indstillingshjulet.

Tryk pa det andet felt med dato/klokkeslet og
indstil den gnskede startdato for dataene med
indstillingshjulet.
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Trin Info/tast Beskrivelse
l HACCP Ved tryk pa tasten starter du download, og nar
6 LJ Fa 5,/ denne er afsluttet, forsynes USB-stikket med et
| hak.

Folgende data registreres:

- Ladnings-nr.

- Klokkeslet

- Tilberednings-programnavn
- Ovntemperatur

- Kernetemperatur

- Dor dben/Dar lukket

- Skitt mellem driftsarterne

- CleanJet® +care-Rengring
- Tilslutning til energioptimeringsanlaeg
- 1/2 energi
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Download infodata

Trin Info/tast Beskrivelse

Seet USB-stillet i kontaktfladen under
betjeningsskaermen.

Tryk pa MySCC -tasten.

N

3 N Tryk pa tasten Systemadministration.

Try pa tasten Download Infodata .

Tryk pa det farste felt med dato/klokkeslet og
indstil den gnskede startdato for dataene med
indstillingshjulet.

Tryk pa det andet felt med dato/klokkeslet og
indstil den gnskede startdato for dataene med
indstillingshjulet.

Ved tryk pa tasten starter du download, og nar
denne er afsluttet, vises USB-stikket med et
hak.
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l.-- a l\I\.I
- J

, USB-symbolet lyser, nar et USB-stik genkendes. Nu kan data afspilles,
W downloades eller registreres lgbende.

Det lille "bekreeftelses"-hak signalerer, at funktionen er afsluttet med
succes. Fjern farst USB-stikket nar der sker en oplysning af bekrzeftelsen.
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m MySCC - Systemadministration

Download servicedata

| serviceniveauet kan du forespgrge pa servicedata som f.eks. apparattype eller
softwareversions-stand.

Trin Info/tast Beskrivelse

Saet USB-stikket i kontaktfladen under
betjeningsskeermen.

2 m Tryk pa MySCC -tasten.

3 N Tryk pa tasten Systemadministration.
T
4 l,!l J_W Tryk pa tasten Download Infodata .
i Servicedataene gemmes pa USB-stikket.
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Download program, upload program, Slet alle programmer

Trin Info/tast Beskrivelse

Saet USB-stikket i kontaktfladen under
betjeningsskeermen.

2 E Tryk pa MySCC -tasten.

3 EA Tryk pa tasten Systemadministration.

Download program

Tryk pa tasten Download program. Tilberedningsprogrammerne gemmes pa

PROG ,J USB-stikket.
l'—.Jr "7

For at downloade tilberedningsprogrammer pa UBS-stik, skal du veere
opmaerksom pd, at der til hvert apparat skal bruges et saerskilt USB-stik.
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Upload program

Tryk pa tasten Upload program. Tilberedningsprogrammerne gemmes fra USB-
L

JP‘R{]G / stikket pa apparatet.
2%

Slet alle programmer

Tryk pa tasten Slet alle programmer to gange for at slette alle fremstillede
S programmer, processer og grupper fra programmerings-modus.

Varekurvene slettes ikke. Varekurve kan kun fjernes i programmerings-
modus og enkeltvis med slettetasten.
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Profiler kan fremstilles af dig i menuen MyDisplay . Her kan du indstille
betjeningsoverfladen til dit apparat individuelt efter dine ensker og gemme dette som en
respektiv profil.

Download profil

Trin Info/tast Beskrivelse

Seaet USB-stikket i kontaktfladen under
betjeningsskaermen.

2 E Tryk pa MySCC -tasten.

g
3 lI—.J o -*./‘7 Tryk pa tasten Download profil, for at lagre
i

profiler fra apparatet pa USB-stikket.
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Upload profil

Trin Info/tast Beskrivelse

Saet USB-stikket i kontaktfladen under
betjeningsskeermen.

2 E Tryk pa MySCC -tasten.

3 l'_.J ‘,ﬂvy Tryk pa tasten Upload profil, for at indlzese
profiler fra USB-stikket p& apparatet.
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Download billeder, upload billeder, slet billeder

Du kan administrere egne billeder af dine retter ved hjeelp af den integrerede USB-
kontaktflade i programmerings-modus. De individuelle billeder af retter skal aendres til et
specielt filformat p& apparatet for brug. Pa hjemmesiden www.club-rational.com kan du
finde en nem lgsning til bearbejdning af dine billeder. Tilmeldingnen til ClubRATIONAL og
benyttelse af funktionen er gratis. Falg anvisningerne til ClubRATIONAL pé producentens
hjemmeside (www.rational-online.com ). Tilslut herefter USB-stikket med de gemte
billeder til dit apparat og benyt billedfunktionen til at gemme og slette dine billeder som
folger.

Trin Info/tast Beskrivelse

Seet USB-stikket i kontaktfladen under

1 . betjeningsskaermen.
2 E Tryk p4 MySCC -tasten.

3 EAN Tryk pa tasten Systemadministration.
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E MySCC - Systemadministration

Download billeder

Tryk pa tasten Download billeder , og dine egne billeder af retter gemmes fra

l_.J ‘ J apparatet pa USB-stikket.
1

p

e e

Upload billeder

Tryk pa tasten Upload billeder , og billederne fra USB-stikket gemmes i

l_.J n / programmerings-modus som billeder af retter.
A/
e

Slet alle egne billeder

Tryk péa tasten Slet alle egne billeder , og alle egne billeder af retter slettes i

4 {ﬁ"i programmerings-modus.
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Netveerksindstillinger

Under Netveerksindstillinger kan du bl.a. fa vist IP-adressen, IP Gateway og IP-netmaske
for dit apparat, og du kan aendre disse.

Tryk pé tasten IP-adresse , og indtast din IP-adresse.
Tryk pa tasten IP Gateway , og indtast din Gateway-adresse.

Tryk pé tasten IP-netmaske , og indtast din netmaske-adresse.

Tryk pa tasten DHCP aktiv for at aktivere eller deaktivere denne funktion.

8

MAC-adresse
Her vises dit apparats MAC-adresse.

[ﬁ

Tryk pa tasten Ping Gateway for at teste, om der er oprettet forbindelse til

' P gatewayen.

Ergonomisk styring af et yderligere apparat via skaermen

Med denne funktion kan skaermen pa et andet apparat betjenes pa det farste apparats
skaerm.

Skeermen pa det andet apparat vises pa det farste apparats skaerm, og der kan uden
problemer skiftes mellem de to skaerme.
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Ved en Combi-Duo-installation er det f.eks. muligt at betjene begge apparater i en
ergonomisk stilling via skeermen pé det gverste apparat.

Tryk péa tasten Ergonomisk styring af et andet apparat via skaermen for at
aktivere funktionen.

Tryk pa tasten Apparatnavn , og indtast et apparatnavn i nzeste trin.
Pa den made kan man skelne mellem de to apparater, der forbindes med
hinanden, ved hjeelp af navnet.

Tryk pa tasten Apparatfarve , og veelg en farve til dette apparat.
Sammen med apparatnavnet er apparatfarven et kendetegn, der giver mulighed
for at skelne mellem de to apparater, der forbindes med hinanden.

EElE

Med denne funktion kan skeermen pa et andet apparat betjenes pa det forste apparats
skeerm.

Skaermen pa det andet apparat vises pa det farste apparats skeerm, og der kan uden
problemer skiftes mellem de to skeerme.

Ved en Combi-Duo-installation er det f.eks. muligt at betjene begge apparater i en
ergonomisk stilling via skeermen pa det gverste apparat.

Tryk pa tasten Ergonomisk styring af et andet apparat via skaermen for at
aktivere funktionen.

B

Med denne funktion kan skeermen pa et andet apparat betjenes pa det forste apparats
skeerm.

Skaermen pa det andet apparat vises pa det forste apparats skeerm, og der kan uden
problemer skiftes mellem de to skeerme.

Ved en Combi-Duo-installation er det f.eks. muligt at betjene begge apparater i en
ergonomisk stilling via skeermen pa det gverste apparat.

Tryk pa tasten Ergonomisk styring af et andet apparat via skaermen for at
aktivere funktionen.

=
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e LY

Falgende hardware-krav skal vaere opfyldt for at kunne anvende denne funktion:
Denne funktion kan kun anvendes med SelfcookingCenter(R) fra produktionsdato september
2016 (indeks | i serienummeret pa maerkepladen, f.eks.: E11SI XXXXXX)

Begge apparater skal vaere udstyret med en Ethernet-graenseflade.
Apparaterne skal vaere forbundet med hinanden via et LAN-kabel.
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IP-Adresser

Her har du mulighed for at fa vist dit apparats IP-adresse, IP Gateway og IP Netmask og at
aendre disse.

Tryk pé tasten IP-adresse og registrér din IP-adresse.

Tryk pa tasten IP Gateway og registrér din Gateway-adresse.

Tryk péa tasten IP Gateway og registrér din Netmask-adresse.
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Download | Upload enhedens grundindstillinger

Med denne funktion kan et apparats grundindstillinger kopieres til andre apparater.
Den omfatter forskellige grundindstillinger som sprog, indstilling af ur, lydstyrkeindstilling,

kernetemperaturbegraensning osv.

Trin Info/tast

Beskrivelse

Saet USB-sticket i greensefladen under
blaendpladen.

Tryk pa tasten MySCC .

w
>
/

Tryk pa tasten Systemadministration.

Tryk pa tasten Download enhedens
grundindstillinger .

4.1 Enhedens grundindstillinger lagres pa et USB-
stick.
Tryk pa tasten Upload enhedens
grundindstillinger .

42 Enhedens grundindstillinger indlaeses fra

USB-sticket til dit apparat og overskriver de
oprindelige indstillinger.
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m MySCC - MyEnergy

Halv energi

| elektriske apparater reduceres opvarmningssystemernes effektoptag med 50 % (i f.eks.
type 10x1/1 GN en reduktion fra 18 kW til 9 kW). Kan ikke veelges i iCookingControl!

Trin Info/tast Beskrivelse

Veelg en manuel betjeningsfunktion, f.eks.
varmluft.

Tryk pa tasten MySCC .

Tryk pa tasten for menupunktet MyEnergy.

@ % ‘m:

4 Fb Tryk péa tasten Halv energi.

5 E "E/2" (halv energi) vises i displayet.
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Daempe-automatik

Ved indstilling af deempe-automatikken mindskes skeermbilledets lysstyrke automatisk, nar
systemet ikke er i brug.

Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk pa tasten MySCC .
-
2 g Tryk pa tasten til menupunktet MyEnergy.
——

Tryk pa tasten Daempe-automatik , og indstil
tiden i minutter (1 min. - 30 min.), inden
skeermbilledets lysstyrke reduceres.
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Holdetid klima

Med indstillingen Holdetid klima i menupunktet MyEnergy kan du justere indstillingen
af holdetiden for ovnrumsklimaet. | iLC-driftstilstand er det muligt at holde det optimale
ovnrumsklima, nar der ikke tilberedes mad. Holdefasen kan indstilles til mellem 10 og
120 minutter. | denne tilstand kan maden straks stilles ind i ovnrummet uden yderligere
forvarmningstid.

Trin Info/tast Beskrivelse

-
Tryk pa tasten til menupunktet MyEnergy.

1 m Tryk pa tasten MySCC .
——
i

3 ‘b’T Tryk pa tasten Holdetid klima , og indstil
- holdetiden for ovnrumsklimaet (10 - 120 min.).
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Holdetid pafyldning

Med denne funktion kan holdetiden efter en pafyldningsopfordring pa maks. 10 minutter
reduceres efter gnske ved tilberedning i iCookingControl. Tilberedningsforlgbet afbrydes
automatisk efter udlgbet af den valgte tid, hvis der ikke inden da er pafyldt produkter.

Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk pa tasten MySCC .
-
2 g Tryk pa tasten til menupunktet MyEnergy.
——
3 Oli !L Tryk pa tasten Holdetid pafyldning , og indstil
holdetiden (2 - 10 min.).
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Visning energiforbrug

Med denne funktion kan du fa vist stram- eller gasforbruget for en tilberedningsproces.
Energiforbruget kan vises pa felgende méade:

Efter afslutning af en manuel tilberedningsproces

Efter en iCC-tilberedningsproces

Under iLevelControl-funktionen

Efter afslutning af den automatiske apparatrenggring Efficient CareControl

o

=e

Det viste energiforbrug er ikke malt, men derimod beregnet. Der kan forekomme en lille
afvigelse i de viste veerdier i forhold til veerdier, der er fundet ved hjeelp af maleinstrumenter.

Trin Info/tast Beskrivelse

1 m Tryk pa tasten MySCC .
e
——

Tryk pa tasten MyEnergy .

3 (! ) Tryk pa tasten Energiforbrug .
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Download energiforbrug efter ladninger.

Tryk pa tasten Download energiforbrug efter ladninger .

Her kan du vaelge det tidsrum, hvor du vil downloade ladningerne. Start
h derefter download ved at trykke pa download-tasten. Dermed downloades

energiforbruget efter ladninger til dit USB-stick.

Filen kan abnes pa din computer ved hjeelp af programmet MS Excel.

Download energiforbrug analyse

Tryk pa tasten Download energiforbrug analyse . Dermed downloades
analysen for hele dagen samlet til dit USB-stick.
Analysefilen kan dbnes pa din computer med programmet MS Excel.

Standardenhed

Ved tryk pa tasten Standardenhed kan du skifte mellem de forskellige

energienheder.
HHHQETIJ

Energi-Messenger

Energi-Messenger viser energiforbruget umiddelbart efter afslutningen af
madlavningsprocessen eller automatisk apparatrenggring med Efficient CareControl. |
iLevelControl-drift kan Energi-Messenger hentes under tilberedningsprocessen.

Energi-Messenger kan aktiveres og deaktiveres ved tryk pa tasten Energi-
@ Messenger .
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m MySCC - Ekspertindstilllinger
Valg af starttid

Du kan starte dit apparat automatisk.
Vaer opmaerksom! Vi henviser til, at opbevaring af levhedsmidler i et ikke afkalet eller
ikke opvarmet ovnrum er beteenkeligt ud fra et hygiejnemaessigt synspunkt!

Trin Info/tast Beskrivelse

Tryk pa MySCC -tasten.

2 Tryk pa tasten Indstillinger.
3 Tryk pa tasten Valg af starttid og indstil den
gnskede dag og det gnskede klokkeslet.
4 Veelg en driftsart, f.eks. Sideret kartoffelgratin,
og foretag de @nskede indstillinger.
12:49 . o
BT : Starttiden er aktiv. Displayet nedtones, og kun
5 Starttid savel som tasten Afbryd starttid har en

fremtreedende plads pa displayet.
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# D:%’ x_l

- Ovndgren skal veere lukket!

- Belysningen i ovhrummet gar ud med aktiveret starttid.

- Opvarmning springes over ved driftstilstanden Starttid.

- Startiden fijernes ikke ved brug af OFF/ON pa apparatet. Med aktiv Starttid kan kun

hjeelpefunktionen "?" vaelges.

Deaktivering af Starttid

For deaktivering af starttiden holder du afbryder- tasten nede i 2 sekunder.
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E MySCC - Ekspertindstilling

Folervisning kernetemperatur

Pa denne tast vises den aktuelle temperatur pa kernetemperaturfeleren.
Dette tjener som ekstra information ved tilberedningsmetoder, hvor der ikke anvendes
kernetemperatur.

Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk p4 MySCC -tasten.
-'-"‘.
2 b Tryk pa tasten Indstillinger.
e —

3 ig Pa denne tast vises den aktuelle temperatur pa
kernetemperaturfgleren.
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m MySCC - Ekspertindstillling

Optage-modus

Med denne funktion kan en hyppigt benyttet kernetemperatur-styret anvendelse i
iCookingControl eendres til en tidsstyret anvendelse, sa der ikke laengere skal indstilles
kernetemperaturfglere.

Denne funktion ma ikke anvendes til kritiske produkter med kernetemperaturer under
75°C, som er kendetegnet ved en sensibel tilberedningsgrad. Herunder harer rosastegt
fierkree og ked.

Grundlaeggende forudseetninger for anvendelse af denne ekspertfunktion er:
- Et udgangsprodukt af hgj standard
- Identisk udgangstemperatur ved optagelses- og afspilningsprocedurer
- Ensartet Kaliber (produktvaegt og - tykkelse)
- Samme antal produkter pr. indskub
- Anvendelse af ensartet tilbehar ved optagelses- og afspilningsprocedure

Disse angivelser skal altid overholdes i forbindelse med anvendelse af optage-
modus.

Optagede indstillinger kan udelukkende anvendes til den samme apparattype.
Overfarligheden af mindre eller starre apparattyper er hermed udelukket.

Falgende anvendelser stér til radighed for denne ekspertfunktion:

Driftsart Tilberedningsforigb
Kad, fisk Stegning, grillning, panering
Fjerkrae pandestegning, kylling, grillning
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m MySCC - Ekspertindstillling

Sadan fungerer den:

Trin Info/tast Beskrivelse
1 E Tryk p4 MySCC -tasten.
Ot o
> % Tryk pa tasten for menupunktet
o Ekspertindstilling.

3 HEC. Tryk pa tasten Optagetilstand.

Registrér navn for det tidsstyrede
glwle|r|t|y|ulile|p tilberedningsforlgb.

als|d(f|g|lh|]|k]|l

Z|(x|c|v|b|n|m

Veelg @nsket anvendelse i iCookingControl .
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Trin Info/tast Beskrivelse

Efter forvarmning fyldes som szedvanligt op og

6 tilberedning pabegyndes.
Nar du bliver bedt om at laesse af, bekraeftes
7 tilberedningsresultatet (grent hak), og det
hermed pabegyndte tilberedningsforlab
gemmes eller kasseres (ra@dt kryds).
l.l-- a '\'\.I
- J

Bemaerk venligst, at der til denne funktion kun kan anvendes standardiserede produkter

af samme kaliber og samme udgangstemperatur. Derudover er de optagede, idéelle
tilberedningsforlab kun egnede for de apparatstarrelser, de blev fremstillet med. Det er ikke
muligt at foretage indsatsen pa et apparat af en anden starrelse end det oprindelige apparat.
Hvis HACCP-dataene skal dokumenteres, anbefales en tilsvarende anvendelse i
iCookingControl under overholdelse af optage-modus.

Veer opmaerksom pa, at det alt efter lokale love er nadvendigt at kontrollere kernetemperaturen
pa retterne, for de udleveres.
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Fremkaldelse af optageprogram

Trin Info/tast Beskrivelse

1 z Tryk pa tasten pa startskeermbilledet.
2 I :I Stil filtret pa Programmer.

Veelg dit gnskede program. Nar det er tilvalgt,
starter programmet med det samme med at
forvarme.

J

1 |

"

Det er ikke ngdvendigt at anvende kernetemperaturfolere.
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Tvungen rengering

Tvungen renggring opfordrer brugeren af apparatet til en rengering efter udlgb af en
defineret tid. Nar der vises en opfordring til rengering, er apparatet farst klar igen til
anvendelse, efter at rengering er gennemfart. Benyt tvungen renggring for at stille
sikkerhed for overholdelse af rengarings- og hygiejneforskrifter ved holddrift.

Trin

Info/tast

Beskrivelse

Tryk pa MySCC -tasten.

Tryk pé tasten for menupunktet
Ekspertindstilling.

Tryk pa tasten Tvungen rengaring.

Tryk pa tasten Til-/frakobling af tvungen
rengoring, for at koble tvungen renggring til
eller fra. Billedet pa tasten viser, at Tvungen
rengering er aktiv.

Tryk pa tasten Tid indtil opfordring til
tvungen rengering og indstil tiden (timer) indtil
opfordringen til rengaring.

Tryk pa tasten Forsinkelsestid for tvungen
renggring og indstil, hvor mange timer,
renggringen efter opfordringen kan udskydes.
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e

=

Du kan ogsa se en aktiv tvungen rengering pa anvisningen af tidspunktet
for den naeste renggring i displayet.
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E MySCC - Ekspertindstillinger

Renggringsplan

Med funktionen renggringsplan kan der defineres en renggringsadvarsel eller en tvungen
rengering for bestemte ugedage.

Brug denne funktion til at sikre, at rengerings- og hygiejnekravene overholdes ved
skifteholdsarbejde.

Nedenfor er beskrevet, hvordan du kan hente denne funktion pa apparatet:

Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk pa tasten MySCC .
" o
> % Tryk pa tasten for menupunktet
Ekspertindstillinger.

3 {ﬁ Mo-5a Tryk pa tasten Rengeringsplan .

Renggringsplan driftstilstand

Du kan her vaelge to forskellige indstillinger.

Den valgte indstilling geelder for alle de dage, der vaelges nedenfor.

1 Advarsel = Renggringsopfordring med funktionen "Nu" eller "Senere".

Denne opfordring vises kun en gang.

2 Tvungen rengering = Rengaringsopfordring uden funktionen "Senere", desuden er der
indstillet en forsinkelsestid.

Hvis der ikke indstilles en forsinkelsestid, kan apparatet ikke bruges, mens rengaringen
foretages.

Tryk pa tasten Rengeringsplan driftstilstand , og veelg med indstillingshjulet,

{ﬁm om der skal indstilles en advarsel eller tvungen rengering for ugedagene.
e Mo-50

e —
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Renggring mandag til sondag

For hver ugedag (mandag til sendag) kan der indstilles et klokkeslaet. Klokkeslaettet kan
indstilles i 10 minutters intervaller.

Hvis apparatet er slukket pa det indstillede klokkeslaet, vises rengeringsopfordringen, nar
apparatet taendes.
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[=]

Expert settings u

cleaning time schedule

f)r Mo- So leaning time mode
single warning Lol

-E}r Mo-So onday cleaning
§ Mo-So uesday cleaning
o l?!o-s; ednesday cleaning
<y ITIO-S; hursday cleaning
< ;10-5; Friday cleaning

< h_ln-s; aturday cleaning

-

9: " S unday cleaning
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Forsinkelsestid ved tvungen rengering

Hvis driftstilstanden "Tvungen rengering” skal anvendes, kan der indstilles en
forsinkelsestid fra O til 4 timer. Det betyder, at apparatet stadig kan anvendes i den
indstillede tid, nar der trykkes pa "Senere". Det drejer sig her ikke om "countdown", men
om ren tilberedningstid.

Tryk pa tasten Forsinkelsestid ved tvungen rengaring , og veelg

@ - forsinkelsestiden med indstillingshjulet.
h
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Begraensning af kernetemperatur

Med funktionen "Begraensning af kernetemperatur" kan du bade i manuel modus og
iCooking-modus begreense minimum- og maksimum-temperaturene for driftsarterne
fierkree, kad, fisk samt iLevelControl.

Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk p4 MySCC -tasten.
" o
> % Tryk pa tasten for menupunktet
Ekspertindstilling.
e —

3 ﬂ ™2 Tryk pa tasten Begraensning af
) kernetemperatur.

Begraens global kernetemperatur

Tryk pa tasten Minimal kernetemperatur og indstil den globale, minimale
kernetemperatur.

mimn.
£l

Tryk pa tasten Maksimal kernetemperatur og indstil den globale, maksimale
max. kernetemperatur.
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Begraens kernetemperatur for fijerkrae

Tryk péa tasten Minimal kerntemperatur og indstil den minimale
kernetemperatur for fjerkrae.

Tryk pa tasten Maksimal kernetemperatur og indstil den maksimale
kernetemperatur for fierkrae.

Tryk pa tasten Minimal kernetemperatur og indstil den minimale
min kernetemperatur for kad.

Tryk pa tasten Maksimal kernetemperatur og indstil den maksimale
[y max, kernetemperatur for kad.

Tryk pa tasten Minimal kernetemperatur og indstil den minimale

pn-jn,‘ kernetemperatur for fisk.
’_z

Tryk pa tasten Maksimal kernetemperatur og indstil den maksimale
ﬂmu. kernetemperatur for fisk.
‘]
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Begraens kernetemperatur for Finishing

Tryk péa tasten Minimal kernetemperatur og indstil den minimale
F‘mh kernetemperatur for Finishing ein.
I )
e

Tryk pa tasten Maksimal kernetemperatur og indstil den maksimale

[ymax. kernetemperatur for Finishing.

--.!'.!:l

L

Fabriksindstilling kernetemperatur

Ved at trykke pa tasten Fabriksindstilling kernetemperatur kan du genskabe
fabriksindstillingen.

Nar funktionen "Maksimal kernetemperatur" er aktiveret, og den maksimale kernetemperatur er
indstillet til 75 °C, kan fedevarer som f.eks. fjerkrae muligvis ikke tilberedes hygiejnisk sikkert.
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Beskeder

Her har du mulighed for at slukke for beskederne fra iCookingControl i dialog-cockpittet.

Trin Info/tast Beskrivelse

1 m Tryk p4 MySCC -tasten.
¢,
\

Tryk pé tasten for menupunktet
Ekspertindstilling.

3 Ma;ggnger Tryk pa tasten Beskeder.

iLC Messenger

Tryk pa tasten iLC Messenger og aktivér/deaktivér
E_;, iLC Messenger-beskeder i iLC-modus.

iCC Messenger

Tryk pa tasten iCC Messenger og aktivér/deaktivér
H iCC Messenger-beskeder i dialog-cockpittet.
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Forvarsel iCC - Cockpit

Tryk pa tasten Forvarsel iCC - Cockpit og aktivér/deaktivér iCC Messenger-

H beskederne.

158 /198



m MySCC - Ekspertindstilling

Overvagning af derabningstiden under pafyldning og tilberedning

Denne funktion udfgrer overvagning af derdbninger i iCookingControl samt i iLevelControl.
Skulle deren vaere dbnet for laenge, signaleres dette ved hjeelp af et akustisk signal og en
anvisning pa displayet.

Overvagningsfunktionen er efter pafyldning aktiv under hele tilberedningsforlgbet, og kan
indstilles i tre trin som forklaret nedenfor.

Trin 1 og 2 henviser til, at apparatets der star dben, og at produktets kvalitet som falge
heraf kan veere i fare.

Trin 3 er kun til radighed i iCookingControl.

# D:%’ x_l

Kontrollér venligst dit produkt, nar du er naet til trin 2!
Hvis daren er &ben i s& lang tid, indtil du nar til trin 3, aforydes tilberedningsprocessen.

- -

Du kan via MySCC aendre indstillingerne ved hjeelp af falgende trin:

Trin Info/tast Beskrivelse
1 E Tryk p4 MySCC -tasten.
5 % Ved tryk pa tasten kommer du ind pa
ur menupunktet Ekspertindstilling.
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Advarselsbeskeder under pafyldning

Y

PP

Tryk péa tasten 1. Advarsel pafyldning: Luk der og indstil med indstillingshjulet
tiden indtil advarslen eller sla den fra (5 sek. — 180 sek.; off).

Tryk péa tasten 2. Advarsel pafyldning: Kontrolllér produkt og indstil med
indstillingshjulet tiden indtil advarslen eller sla den fra (5 sek. — 180 sek.; off).

Tryk pa tasten 3. Advarsel pafyldning: Afbryd proces og indstil med
indstillingshjulet tiden indtil advarslen om den afbrudte tilberednigsroces eller sla
den fra (5 sek. — 180 sek.; off).

Advarselsbeskeder under tilberedning

s

3

[ =]
-
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Tryk pa tasten 1. Advarsel tilberedning: Luk der og indstil med
indstillingshjulet tiden indtil advarslen eller sla den fra (5 sek. — 180 sek.; off).

Tryk pa tasten 2. Advarsel tilberedning: Kontrolllér produkt og indstil med
indstillingshjulet tiden indtil advarslen eller sla den fra (5 sek. — 180 sek.; off).

Tryk pa tasten 3. Advarsel tilberedning: Afbryd proces og indstil med
indstillingshjulet tiden indtil advarslen om den afbrudte tilberedningsproces eller
sla den fra (5 sek. — 180 sek.; off).



E MySCC - MyDisplay

Du kan konfigurere display og adgangsrettigheder med funktionen MyDisplay og gemme
de oprettede konfigurationer i en profil .

Du kan altid hente disse konfigurationer ved at vaelge den pageeldende profil.

Desuden kan du begraense adgangen, saledes at en bruger f.eks. kun kan veelge de
tilberedningsprocesser, som han/hun selv har lagret.

Aktivér/skift profil
Trin Info/tast Beskrivelse
1 m Tryk pa tasten MySCC .
> ﬁ: Ved t_ryk pa tasten kommer du til menupunktet
b MyDisplay.

Tryk pa tasten Aktiveér profil for at skifte til
den pageeldende profilvisning ved hjzelp af
3 f indstillingshjulet.
Hvis du tidligere har indstillet et password i
profilen, bliver du bedt om at indtaste dette.
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2 SelCookingCenter > Desuden har du adgang til de forskellige profiler via
startskaermen. Tryk hertil pa pilen foroven til hgjre pa skaermen.

Eller tryk pa bjeelken foroven pa skeermen. Nar denne blinker
radt, kan du skifte mellem de forskellige profiler ved hjzelp af

indstillingshjulet.

f - '“‘.l
Med et password kan du beskytte din profil mod uberettiget adgang. En beskyttet profil kan

kun deaktiveres med passwordet. Sgrg for ikke at miste dit password. Hvis du har glemt dit
password, kan du ikke deaktivere MyDisplay. Kontakt i givet fald kundeservice.

Upload profil

Tryk pa tasten Upload profil for at overfgre profilen fra USB-sticket til apparatet.

‘1' / Saet USB-sticket i, far du trykker pa tasten.
A

Download profil
Tryk péa tasten Download profil for at overfgre profilen fra apparatet til USB-

L th sticket. Saet USB-sticket i, for du trykker pa tasten.
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Redigér profil

Tryk pa tasten Redigér profil for at redigere profilen.

ﬁ Du kan nu foretage falgende indstillinger:
— ﬂ

Tryk péa tasten Navngiv profil. Du kan nu andre profilnavnet.

Q. name

v

Tryk pa tasten Indstil password , og indtast derefter et password til beskyttelse
af din profil.

.........

Tryk pa tasten Prioriteringsraekkefalge , og indstil derefter
prioriteringsraekkefalgen for denne profil fra 1 til 5 ved hjaelp af indstillingshjulet.
Prioriteringsraekkefalgen fastleegger profilens hierarkiske placering i forhold til
andre profiler pa dit apparat.

5 betegner den hgjeste placering i prioriteringsraekkefalgen, mens 1 angiver
den laveste placering i prioriteringsraekkefalgen. Det betyder, at alle profiler
med placeringen 1 til 4 i prioriteringsraekkefalgen er underordnet profilen med
placeringen 5 i prioriteringsreekkefglgen.

Sa selvom du har beskyttet dine profiler med et password, behgver du ikke at
indtaste dette password, hvis du vil skifte fra en profil med en hgjere placering
i prioriteringsraekkefalgen (f.eks. 5) til en profil med en lavere placering i
prioriteringsraekkefglgen (f.eks. 3).

Hvis du derimod vil skifte fra en profil med en lavere placering
prioriteringsraekkefalgen til en profil med en hgjere placering i
prioriteringsraekkefalgen, skal du altid indtaste et indstillet password.

Tryk pa tasten Slet profil. Nu kan den valgte profil slettes.

- S

Konfiguration af display og adgangsrettigheder kan kun foretages via administratorprofilen
(navn "5 Senses"). Denne profil er forindstillet pa apparatet og kan ikke slettes.
Alle andre profiler kan slettes.
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Desuden har du mulighed for at foretage falgende indstillinger for at tilpasse profilen efter

agnske.

Startmaskevisning

¢ &8 | =

Manuelle
betjeningsfunktioner:
Ved tryk pa denne

tast bestemmer du,

om de manuelle
betjeningsfunktioner skal
vises pa startmasken for
denne profil.

Ll

Driftstilstand fisk:

Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
Driftstilstand fisk skal vises
pa startmasken for denne
profil.

;‘,AI 7 I
Driftstilstand bagvaerk
Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
Driftstilstand bagveerk skal
vises pa startmasken for
denne profil.
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P

Driftstilstand fjerkree:
Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
Driftstilstand fjerkree skal
vises pa startmasken for
denne profil.

=7
Driftstilstand seggeretter
Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
Driftstilstand aeggeretter
skal vises péa startmasken
for denne profil.

Driftstilstand
feerdiggorelse

Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
Driftstilstand feerdiggerelse
skal vises pa startmasken
for denne profil.

=

Driftstilstand flaesk:
Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
Driftstilstand flaesk skal
vises pa startmasken for
denne profil.

Driftstilstand sideret
Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
Driftstilstand sideret skal
vises pd startmasken for
denne profil.

Y

Top 10:

Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om de

10 hyppigst anvendte
programmer via iCC-tasten
skal vises pa startmasken
for denne profil.



m MySCC - MyDisplay

?

Programmeringstilstand:

Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
programmeringstilstanden
skal vises pa startmasken
for denne profil.

MySCC

AR
D¢

Skjul alle emner bortset
fra favoritter:

Ved tryk pa denne tast kan
du indstille, at det kun er
favoritterne i MySCC, der
kan veelges.

4T

iLevelControl:

Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om iLC-
tilstand skal vises pa
startmasken for denne
profil.

=

Redigér favoritter til
denne profil

Ved tryk pa tasten
bestemmer du, hvilke
favoritter der skal gemmes i
MySCC for denne profil.

©

N
Efficient CareControl:
Ved tryk pa denne tast
bestemmer du, om
rengeringstilstand skal vises
pa startmasken for denne
profil.
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Allokering af rettigheder

L]

Visning af billede/liste:
Veelg her, om
programmerne skal vises
som billeder eller i en liste i
programmeringstilstand.

N 5 !

-
Opret, redigér og slet
programmer:
Her kan du veelge, om der
for denne profil skal kunne
oprettes, aendres, slettes
og skjules programmer i
programmeringstilstand.

| — )
Sortering:
Her kan du veelge
kendetegn for sortering af
programlisten for denne
profil.
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Visning pa skift billede/
liste:

Her kan du veelge, om

der for denne profil skal
skiftes mellem visning som
billeder eller i en liste i
programmeringstilstand.

D)

Zoom-faktor:

Her kan du veelge favorit
for zoom-faktoren i
billedvisning for denne
profil.

50
Madlavningsparameter:
Her kan du vaelge, om
madlavningsparametrene
for denne profil skal kunne
indstilles (aktiveres), eller
om de kun skal veere
synlige, eller om de slet ikke
skal kunne ses.

Filter listevisning:

Her kan du bestemme, om
filteret i listevisning skal
anvendes for denne profil i
programmeringstilstand.

¥

Filter:

Her kan du seette filteret for
programmeringstilstanden
for denne profil.

iCC - Cockpit:

Her kan du aktivere og
deaktivere iCC - Cockpit for
denne profil.
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Efficient CareControl

@

E————
—— —

Skylle uden tablet:
Veelg her, om
renggringsprogrammet
Skylle uden tablet skal
anvendes.

Spar:

Veelg her, om
renggringsprogrammet Spar
skal anvendes.

@

[ p—p—)
— — —

Hurtig:

Veelg her, om
renggringsprogrammet
Hurtig skal anvendes.

Tilseetningsfunktion

42

Infotast/hjeelpetast:
Infotasten og hjeelpetasten
skjules.

@

E———
— — —

Skylle med tablet:
Veelg her, om
rengaringsprogrammet
Skylle med tablet skal
anvendes.

Middel:

Veelg her, om
rengaringsprogrammet
Middel skal anvendes.

-
\_-J_-J_d
o=

Mappestruktur
programgruppe:

Tryk pa denne tast for at fa
vist mappestrukturen for en
programgruppe.

@

— ) ot
— — —

Mellemrenggring:
Veelg her, om
renggringsprogrammet
Mellemrenggaring skal
anvendes.

Kraftig:

Veelg her, om
renggringsprogrammet
Kraftig skal anvendes.

Tekstoverskrift:

Gem et navn, der

vises under en optimal
tilberedningsmetode (f.eks.
Middag).
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Tilfaj ny profil

Tryk pa tasten Tilfej ny profil for at oprette en ny profil.

rQ_I_R

e | .

Ud over administratorprofilen "5 Senses" kan du tilfgje yderligere 10 profiler.
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| nedenstadende eksempel vises, hvordan du ved hjeelp af MyDisplay kan konfigurere dine

profiler individuelt.

Ef

Tryk pa tasten for at komme
til programmeringstilstand.

Hent

programmeringstilstand via
startskaermen.

E E
NEEERER
e T

G# Breakfast
5 - Broccoli

== | Brokkoli
—_—
c_-. Bun

&= BURGER
¥ Burger

o ~?

| programmeringstilstand
kan du hente grupperne via
filtrene.

Der kan allokeres
programmer til en gruppe.
Det betyder, at man har
adgang til alle allokerede
programmer, nar man
henter en gruppe.

15:51
210616

b
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D I g I

Tryk pa tasten for at oprette bake " peoggana A
en ny gruppe. ) o s

icc

shopping cars
o
ieeiLe

q(wie|r|t|ylulilo|p

a|s|d|[f|g|h]j|k|1 e AL

z|x|c|{v|b|n|m

e O ? O

Giv din gruppe et navn. Ga tilbage fra grupperne til
Eksempelvis "Bageri". programmerne via filteret.
Bekreeft med det greanne

flueben.
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£ E S
N E] &2 5 = =) &2

e

Tryk pa tasten for at
redigere programmet.

amn

(&= Breaktast
—

54 Breaktast
—

- €] = Broccoli
== Brokkoli
Toes Bun
&= BURGER

I T =

Scroll til det program, som Nu kan du tilpasse

du vil redigere, ved hjeelp af programmet individuelt.
indstillingshjulet.

= U972 H S
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Tryk pa tasten for at gemme
et billede for programmet.

Tryk pa tasten for at
allokere programmet til en

gruppe.

15:53
0616

Tilfej det enskede billede.
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% NEE)

sipratatical 24 [proaroms

Tryk to gange pa tasten
Gem.
Gentag denne
fremgangsmaéde for andre
programmer, f.eks. bred,
ostekage, muffins, kringle
eller rundstykker. E:
5 4%/ Breaktast
E_‘, Broccoli
) Brokkoli
Tws Bun
&= BURGER

me O ? )

] WY A la carte

_.amon

Veelg en gruppe. Nar du har oprettet alle

Eksempelvis gruppen programmer, kan du

"Bageri". redigere din profil i neeste
trin.

a

Tryk pa tasten for at komme
til redigering af profiler.
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Edit profile: Y Edit profile:
Pinew E i Pinew E
Tryk pa tasten for at tilfgje
MyDisplay [A] enny profil. B wypisplay n
.'5 Pirew
Eii Profile settings
St password
Oirder ol priority
}-!' .- e proble
Her har du en oversigt over Den nye tilfgjede profil kan
dine profiler. nu redigeres.
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B wmyDisplay MyDisplay MyDisplay
Rﬂ EC P Start mask view u My SCC
:{i Profile settings ML cbautiee Do 7«-& Hide allitems except fav. v
EName profile — & Poultry mode {q ﬁ'—Edllamurires T
e e & e Veelg her, hvad der skal
l'" pJrtcalprocny " @i Fohmose kunne indstilles via MySCC
— _ _ i denne profil. Veelg f.eks.,
5 aomw'b % 7 500 cuts ok at der kun skal kunne
DU kan zendre navnet 7y, Sdedshes mads veelges favoritter.
pa din profil (f.eks. il a7z Baked goods mode
"Bageri"), indstille et
password og indstille en N
prioriteringsraekkefalge. 0 Topio
Prioriteringsreekkefalgen
fastlaegger profilens Programming mode v
hierarkiske placering i
forhold til andre profiler pa i
dlt apparat. :-ﬁ-lm}l Efficient CareControl
Séa selvom du har beskyttet =

dine profiler med et
password, behgver du ikke
at indtaste dette password,
hvis du vil skifte fra en profil
med en hgjere placering i
prioriteringsraekkefalgen

til en profil med en

lavere placering i
prioriteringsraekkefalgen.
Hvis du derimod vil

skifte fra en profil med

en lavere placering i
prioriteringsraekkefalgen

til en profil med en

hajere placering i
prioriteringsraekkefalgen,
skal du altid indtaste et
indstillet password.

Tilpas din startmaske
efter gnske. Du kan
f.eks. fraveelge alle
menupunkter bortset fra
programmeringstilstand.
Det grenne flueben
markerer, at du har valgt
menupunktet.
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?‘: MyDisplay

? MyDisplay MyDisplay

«nen Efficient CareControl

Additional function

o' Rights allocation
B Imagafs! view
nef ™
'.'! P Toggle imageist view
L ? List view filter
LJ.]] Create, adit and deleta
- programmes

[ | Zoom facter
- auta

Info kery / help

Progr. group dirsct. structure

©) Cleaning programmes Header text

©) Cleaning programmes

sve | Veelg til sidst
©) Clearing programmes | ekspertindstillinger. Veelg
= geun)  f.eks., at kun de info- og

Ve =6 Chabi s ¥| hjeelpetaster er aktive, som
groups === strong d . o
rYrr—— giver dlg adgang til online-
alphabetical — ight | vejledningen.

visible Indstil, hvilke

| rengaringsprogrammer
der m& anvendes. F.eks.
kun middel eller kraftig
rengering.

Her indstiller du, hvordan
visningen skal se ud i
programmeringstilstand.
Du kan f.eks. indstille
falgende

- Billedvisning

- Skift mellem billeder/lister
fra

- Filter fra

- Redigering af programmer
fra

- Zoomfaktor automatisk

- Forindstilling af filteret til
grupper

- Sortering automatisk

- Madlavningsparametre
vises, men kan ikke
redigeres

- Dialog Cockpit vises

- Gruppe "Bageri" vises
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S— 1 SeliCookingCenter
|

| den gverste linje kan du
skifte mellem profilerne.

Tryk pa tasten for at komme
til startskaermen.

Skift til din nyoprettede profil
"Bageri".
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Tryk pa tasten, nar du igen
vil skifte profil.

i1::-:72-::'-1 P::' HD 9 ?

Du kan nu se dette billede.
Dette er indstillet i de
foregaende trin. Brugeren
kan her veelge mellem de
viste programmer.

Eksemplet er slut.

Indtast nu passwordet
for at komme tilbage til
startmasken.

1787198

i
4

hﬂ 4" Favourites

}‘1 Activate profie

Her kan du igen skifte til
profilen 5 Senses.



E MySCC - Service

| serviceniveauet kan du forespgrge pa data som eksempelvis apparattype, software-
versionsudgave eller telefonnumre for hotline.

Trin Info/tast Beskrivelse

1 m Tryk p4 MySCC -tasten.
2 ﬁ Tryk pa tasten for menupunktet Service.

Informationer om apparattype/software

Tryk pa tasten Informationer om apparattype/software for informationer om
apparattype og softwareversion.

Tryk pa tasten Hotline-kok for at fa vist Chef-Hotline.

Service-hotline

Tryk pa tasten Hotline-service for at fa vist Service-Hotline.
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Kommunikation

Tilslutning af apparatet til KitchenManagement-systemet

For at muliggere udveksling af data i forbindelse med RATIONAL-softwaren,
KitchenManagement-systemet, skal SelfCookingCenter® vaere forbundet til et homogent

netveaerk. | dette netvaerk findes ogsa den computer, som KitchenManagement-systemet er
installeret pa.

Falgende betingelser skal vaere opfyldt, og der skal foretages falgende indstillinger:
- SelfCookingCenter® er som standard udstyret med et netvaerkskort
- Desuden skal apparatet bestilles med resp. efterfalgende udstyres med en
ethernetgraenseflade.
- IP-adresse, subnetmaske og gateway skal indstilles pa apparatet.
- Derefter kan SelfCookingCenter® sluttes til et netvaerk som en pc.

=
1 |

Vi anbefaler, at du kontakter din egen it-support, hvis du har spgrgsmal til apparatets
netvaerksforbindelse eller til anvendelse af softwaren KitchenManagemenSystem.

=

Apparatet kan tilsluttes til netveerket over:
- WLAN-router

- Powerline-adapter

- Access-Point

Tilslutning af apparatet til RATIONAL Remote-appen

Med RATIONAL Remote-appen kan du nemt og bekvemt holde gje med din RATIONAL
SelfCookingCenter® fra produktionsar 09/2011 via din iPhone eller iPad. Nar der er oprettet
forbindelse mellem SelfCookingCenter® og din iPhone eller iPad via det lokale netveerk,
overfgres og vises det samlede skaermindhold i SelfCookingCenter®. Desuden er det ogsa
muligt at fiernbetjene SelfCookingCenter®.

Falgende betingelser skal vaere opfyldt, for at du kan bruge RATIONAL Remote-appen:
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- Appen kan anvendes til alle SelfCookingCenter® fra produktionsar 09/2011

- Denne version af SelfCookingCenter® er som standard udstyret med et netvaerkskort.

- Desuden skal apparatet bestilles med resp. efterfalgende udstyres med en
ethernetgraenseflade.

- IP-adresse, subnetmaske og gateway skal indstilles pa apparatet.

- Derefter kan SelfCookingCenter® sluttes til et netvaerk som en pc.

- Den iPhone eller iPad, som RATIONAL Remote-appen bruges pa, skal veere tilsluttet det
samme netvaerk eller WLAN som SelfCookingCenter®

- Display og styring kan ikke anvendes, hvis din iPhone eller iPad er tilsluttet et andet
netveerk, eller hvis der kun er en mobilforbindelse (3G, 4G, LTE)

Forbindelsesindstillinger
For at du kan forbinde SelfCookingCenter® med appen, skal du oprette et nyt apparat under
apparatadministration. Hertil kraeves en host (IP-adresse) samt en port (standard 5900).
Du finder alle ngdvendige oplysninger i SelfCookingCenter®:
- Trin 1: Hent indstillingsmenuen MySCC via startskaermen
- Trin 2: Veelg undermenuen Systemadministration
- Trin 3: Veelg her Netveerksindstillinger Her kan du gare fglgende:

Hvis dit SelfCookingCenter® endnu ikke er forbundet med et netveerk, skal der oprettes
forbindelse, og apparatet skal genstartes.

For at forhindre uautoriseret adgang skal du sgrge for, at RATIONAL Remote-appen
udelukkende anvendes i et sikkert netveerk.

Anvend kun RATIONAL Remote-appen fra RATIONAL til styring af dit SelfCookingCenter®
med en iPhone eller en iPad. RATIONAL Remote-appen kan downloades gratis fra Apple App
Store.
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Renggring af ovnglas og LED-afdsekninger

Inderglasset og LED-afdeekningerne renggres meget
nemt ved behov. For at lette rengaringen kan glasset i
ovndgrene svinges ud.

Abn ovndaren til 120° Iast stilling, flyt de to
holdeanordninger, og sving det farste inderglas ud.
Renger de to glasflader med en blad klud eller

svamp og et mildt gaengs opvaskemiddel eller
glasrensemiddel.

Flyt derefter igen de to holdeanordninger, og sving det
andet glas ud. Derefter kan du rengare det andet glas,
mellemrummet og ved behov LED-afdaekningerne med
egnede renggringsmidler.

Dgren ma ikke rengeres med den integrerede handbruser eller hgjtryksrensere.
Ovnglasset og LED-afdaekningerne ma kun rengeres med en blgd klud eller svamp. Anvend
aldrig skuresvampe eller slibende rengaringsmidler.

Brug kun blede rengaringsmidler som f.eks. glasrensemiddel eller opvaskemiddel.
Pafer aldrig rengeringsmiddel pa flader, der stadig er varme. Lad farst deren kole af.
Apparatet ma ikke opvarmes, mens der pafgres rengaringsmidler.

Falgende rengaringsmidler mé ikke anvendes:

Aggressive rengeringsmidler

Steerk syre og lud

Ufortyndet alkohol

Acetone og methanol

Ovnrens, grillrens

Benzin, benzol, toluen eller xylol

LED-afdeekningen ligger godt beskyttet mod tilsmudsning bag inder- og midterglasset.
Omraderne omkring LED-afdaekningerne kan imidlertid blive snavsede.
Abn inder- og midterglasset for at fa adgang til LED-afdaekningen.
Optikken er den transparente del af LED-afdaekningen. Optikken er en kvalitetskomponent,
der sgrger for en optimal lysfordeling og lysstyrke i apparatet.
Nedenstadende anvisninger for rengering af LED-afdeekningen skal felges:
Afdzekningen ma kun rengares med en klud eller svamp eller med kekkenrulle. Anvend
aldrig skuresvampe eller slibende renggringsmidler.
Brug kun blade, fortyndede rengaringsmidler. Anvend f.eks. alkoholholdige
renggringsmidler som glasrens (indeholder ethanol) eller hAndopvaskemiddel.
Anvend aldrig aggressive rengaringsmidler som staerk syre eller lud, ufortyndet alkohol,
acetone, methanol, ovnrens, benzin, benzol, toluen eller xylol
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Pafer aldrig renggringsmiddel pa flader, der stadig er varme. Lad ferst deren kale af
Skyl renggringsmidlet af med vand efter en kort indvirkningstid
Apparatet méa ikke opvarmes, mens der paferes rengaringsmidler

Servicering af luftfilteret

Bordapparat type 6 x 2/3 GN:

Lasn luftfilteret med en egnet genstand (mgnt,
skruetraekker) ved at saette denne i kaerven foran i
midten og trykke bagud. Derved lgsnes luftfilterets
holdeanordning. Trzek filteret skrat nedad og ud af
apparatet.

Renger luftfilteret i opvaskemaskinen (ikke CleanJet®),
og lad det derefter tarre. Hvis luftfilteret efter
rengaringen stadig er tilklistret og snavset, skal det
udskiftes.

Monter luftfilteret ved at skubbe det skrat nedad og ind
i apparatet. Tryk filterets plasthus opad, indtil det gar i
indgreb.

Luftfilter nr.: 40.04.771

Bordapparater type 6 x 1/1 GN, 6 x 2/1 GN, 10 x 1/1
GN og 10 x 2/1 GN:

Lasn luftfilteret ved at trykke pad rammen pa de to
opruede steder. Vip filteret nedad, og traek det helt ud
af apparatet.

Renger luftfilteret i opvaskemaskinen (ikke
CleanJet®!), og lad det derefter tarre. Hvis luftfilteret
efter renggringen stadig er tilklistret og snavset, skal
det udskiftes.

Seet forst Iuftfilteret ind i hullerne pa undersiden af
apparatet ved hjeelp af de bageste kroge, og bring det
derefter i indgreb ved at trykke det pa nedefra og op
(omvendt ved afmontering af filteret).

Luftfilter nr.: 40.03.461
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Staende apparater type 20 x 1/1 GN og 20 x 2/1 GN:
For skift af luftfilteret i stdende apparater

20 x 1/1 GN og 20 x 2/1 GN bedes du kontakte din
Rational-servicepartner!
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Udskiftning af dorteetning

Dorteetningen er indsat i en foring i ovhrummet.
- Traek den gamle taetning ud af fgringen.
- Renger feringsskinnen. -
- Seet en ny teetning i faringen (fugt teetningslaeberne |
med saebevand). |
- Den firkantede del af teetningen skal veere sat helt ‘
ind i monteringsrammen.

Ovnrumsteetning:

6 x1/1 GN Nr: 20.02.550
6 x2/1 GN Nr: 20.02.551
10x 1/1 GN Nr: 20.02.552
10x2/1 GN Nr: 20.02.553

Udskiftning af lyskilder

LED-belysning
For udskiftning af LED-belysningen bedes du kontakte din autoriserede RATIONAL-
servicepartner

Halogenlampe

Sorg forst for, at apparatet er i spandingslos
tilstand!
- Afdeek aflgbet i ovnrummet.
- Fjern rammen med glas og teetning.
- Udskift halogenpaeren (nr.: 3024.0201, bergr ikke
paeren med fingrene).
- Udskift ligeledes taetningsrammen (nr.: 40.00.094).
- Skru rammen med glas og teetninger fast.
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Afkalkning af dampdyse

Undersagg dampdysen for evt. kalkrester en gang om méaneden.

Trin Info/tast Beskrivelse

1 I Sluk for apparatet.

Sving ophasngningsstativet og luftledepladen
ind til midten

Lasn omlgbermgtrikken pa dampdysen
(drejeretning mod uret — naglebredde 15).

Advarsel!
Aggressiv kemisk vaeske — eetsningsfare!
Bzer: Beskyttelsespaklaedning,
sikkerhedsbriller, beskyttelseshandsker,
= ansigtsbeskyttelsesmaske.

Efter afkalkningen skylles dampdysen grundigt
med vand.

Leeg dampdysen i afkalkningsvaesken og lad
den virke (dampdysen skal veere kalkfri)
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Afkalkning af dampdyse

Trin Info/tast Beskrivelse

5 & E Monteres i omvendt raekkefelge — s@arg for, at
den vender den rigtige vej
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Fejimeldinger

Displayangivelser fejl generelt

Service 20 -8 -

appliance in
emergency mode

Service 34 (2)

no function
call Customer Serv. call Customer Serv.

? 2

Hvis der opstar fejl i dit Fejl, hvor det er muligt
apparat, vises disse fortsat at bruge apparatet til
i displayet. Bemaerk kogning/stegning/bagning,
venligst telefonnummeret kan trykkes veaek ved at

for hurtig kontakt til din trykke pa tasten Tilbage.

kundeserviceafdeling.
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Fejimeldinger

Udfer de foresldede foranstaltninger angaende fejlen i den efterfalgende tabel.

CleanJet® +care-
rengering

Fejlmelding Hvornar og hvordan | Foranstaltninger
Service 10 Efter at have vaeret Kan trykkes vaek med tasten ,Tilbage”.
teendt i 30 sek. Apparatet kan anvendes til kogning/
stegning/bagning. Kontakt venligst
Kundeservice!
Service 11 Efter at have veeret Kan trykkes veek med tasten ,Tilbage”.
teendt i 30 sek. Apparatet kan anvendes til kogning/
stegning/bagning. Kontakt venligst
Kundeservice!
Service 12 Efter at have veeret Kan trykkes veek med tasten , Tilbage”.
teendt i 30 sek. Apparatet kan anvendes til kogning/
stegning/bagning. Kontakt venligst
Kundeservice!

Service 14 Ved teending i 30 sek. | Kan trykkes vaek med tasten ,Tilbage”.
Apparatet kan kun bruges i driftsarten "Tar
varme”. Kontakt venligst Kundeservice!

Service 20 Visning i 30 sek. Arbejde med iCookingControl -driftsarter

ved skift af driftsart, og -programmer er ikke muligt. Det er
ved teending, begreenset muligt at arbejde i Combi-
hhv. ved valg af dampkoger-modus. Kontakt venligst
iCookingControl - Kundeservice!

driftsarter

Service 23 Vises kontinuerligt. Sluk for apparatet - kontakt Kundeservice!

Service 24 Vises kontinuerligt. Sluk for apparatet - kontakt Kundeservice!

Service 25 Vises i 30 sek. under CleanJet® +care fungerer ikke!

- Drej vandhanen helt op

- Kontroller tillabssien — tag beholdere ud
af ovnrummet

- Kontakt venligst Kundeservice, hvis der
ikke kan konstateres fejl.

- Hvis Service 25 vises, mens CleanJet
® tcare-renggring karer, tages tabs ud
af ovnrummet og ovnrummet skylles
grundigt med handbruseren (ogsa bag
luftstyrepladen)
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Info‘ Fejimeldinger

Fejimelding

Hvornar og hvordan

Foranstaltninger

- Derefter kan apparatet i kort tid bruges til
kogning/stegning/bagning.
Kontakt venligst Kundeservice!

Service 26

Vises kontinuerligt.

Hvis fejlmeldingen vises, mens CleanJet®
+care-rengaring kerer, startes® CleanJet-
afbrydelse”. Vises fejlmeldingen fortsat, nar
,CleanJet® -afbrydelse” er udfart, tages
tabs ud af ovnrummet, og ovnrummet
skylles grundigt med handbruseren (ogsa
bag luftstyrepladen) Kontakt venligst
Kundeservice!

Service 27

Efter at have veeret
teendt i 30 sek.

CleanJet® +care ikke mulig! Sluk for
strammen (ved stikkontakten i vaeggen) i 5
sekunder og teend igen.

Service 28

Efter at have veeret
teendt i 30 sek.

Kontakt venligst Kundeservice!

Service 29

Vises kontinuerligt.

Kontroller luftfilteret under
betjeningsskaermen og skift det om
ngdvendigt. Kontroller, om der er en ekstern
varmekilde, der indvirker pa apparatet.
Bliver servicemeldingen staende, kontaktes
Kundeservice!

Service 31

Efter at have veeret
teendt i 30 sek.

Kernetemperaturfaler defekt! Apparatet

kan bruges til kogning/stegning/bagning
uden kernetemperaturfgler. Kontakt venligst
Kundeservice!

Service 32
Gasapparater

Vises kontinuerligt.

Luk for gashanen! Kontakt venligst
Kundeservice!

Service 33
Gasapparater

Vises kontinuerligt
efter 4 ganges reset.

Luk for gashanen! Kontakt venligst
Kundeservice!

Service 34

Vises kontinuerligt.

Falg i givet fald opfordringen pa displayet,
kontakt Kundeservice, hvis fejlen bliver
stadende!

Service 35

Efter at have veeret
teendt i 30 sek.

Tilslut UltraVent® til stremforsyningen.
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Fejimelding Hvornar og hvordan | Foranstaltninger

Service 36 Visning i 30 sek. efter | Koge-/stege-/bagedrift kun begraenset mulig
teending og ved skift — kontakt Kundeservice!.
af driftsart.

Service 37 Visning i 30 sek. efter | Koge-/stege-/bagedrift kun begraenset mulig
teending og ved skift — kontakt Kundeservice!.
af driftsart.

Service 40 Vises i 30 sek. under | CleanJet® +care-rengering igen, kontakt
CleanJet® +care- kundeservice, hvis der igen skulle opsta en
renggring fejl!

Service 41 Vises i 30 sek. under | CleanJet® +care-rengaring igen, kontakt
CleanJet® +care- kundeservice, hvis der igen skulle opsta en
rengering fejl!

Service 42 Vises i 30 sek. under CleanJet® +care-rengaring igen, kontakt
CleanJet® +care- kundeservice, hvis der igen skulle opsta en
rengering fejl!

Service 43 Vises i 30 sek. under | CleanJet® +care-rengaring igen, kontakt
CleanJet ®+care- kundeservice, hvis der igen skulle opsta en
rengering fejl!

Service 44 Vises i 30 sek. under | CleanJet® +care-rengaring igen, kontakt
CleanJet® +care- kundeservice, hvis der igen skulle opsta en
renggring fejl!

Service 110 Vises kontinuerligt. Kontakt venligst Kundeservice!

Service 120 Vises kontinuerligt. Kontakt venligst Kundeservice!
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Fejl

Mulig arsag

Afhjaelpning

Der drypper vand fra
apparatdgren

Dgaren er ikke rigtigt
lukket

Nar daren er korrekt lukket, skal
dargrebet vende nedad pé opretstdende
apparater.

Dartaetningen er slidt
eller beskadiget.

Udskift dgrteetningen (se handbogen
kapitlet ,Husteknik®).
Plejeanvisninger, for maksimal
brugsvarighed:

- Darteetningen skal altid geres ren
med en fugtig klud, nar en produktion
er gennemfart.

- Hvis der hyppigt produceres
grillprodukter (kraftige fedtaflejringer)
skal dgrtaetningen og geres ren med
en fugtig klud mellem de forskellige
cyklusser.

- Hvis apparatet bruges i laengere
tid uden produkter, frarddes det at
indstille ovntemperaturen til mere
end 180 °C.

Under brugen af
apparatet opstar der
st@j i ovnrummet.

Luftledeplader,
ophaengningsstativer
osv. er ikke rigtigt
fastgjort.

Luftledeplade og ophaengningsstativ
fastgeres korrekt i ovnrummet

Belysningen i
ovnrummet fungerer
ikke.

Halogenpaere defekt.

Udskift paeren (se handbogen kapitlet
LHusteknik").

Vandmangel blinkende
vandhanesymbol.

Vandhanen lukket.

Abn vandhanen

Vandtillgbsfiltret pa
apparatet tilsmudset.

Kontroller og rens filteret. Dette gores
som falger:

Luk for vandhanen, skru vandtilfgrslen
pa apparatet af, tag filteret ved
vandtillebet ud og ger det rent. Seet
filteret ind, tilslut vandtilferslen og
kontroller teetheden.

Der lgber vand ned og
ud af apparatet.
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Aflgbet tilstoppet

Aflgb (HT-rer) pa apparatets bagside
tages af og renses. Der kan dannes
propper, nar der ofte tilberedes
produkter med en stor fedtandel, eller
hvis aflabsraret er lagt med et for lille
fald.

Afhjeelpning: Leeg aflebsraret som
beskrevet i installationsvejledningen.
Gor regelmaessigt apparatet rent med
CleanJet® +care.

Apparatet viser ingen
funktion, efter at det er
teendt.

Den eksterne
hovedafbryder slaet
fra.

Teend for hovedafbryderen.

En sikring i Kontroller sikringerne i husfordelingen.
husfordelingen er

sprunget.

Omgivelsestemperaturenp Varm ovnrummet op til over

var, efter at apparatet
blev slukket, i lzengere
tid under 5 °C (41 °F).

20 °C (68 °F). Apparatet ma
kun bruges i frostsikre rum (se
installationsvejledningen).

Ved apparatet dannes
der skum foroven pa
aftraeksraret under
CleanJet® +care-
rengeringen.

For blgdt vand.

Kontakt venligst Kundeservice!

Aflgb ikke korrekt
installeret.

Udfar installationen af aflabet efter
installationshandbogen

Under en CleanJet®
+care-proces teelles
lobetiden pludselig
igen som hgj.

CleanJet® +care-
processen.

Kontroller, at luftledepladen og
opheaengningsstativerne er korrekt
fastgjort i ovnrummet. Der ma ikke veere
beholdere eller plader i ovnrummet
under CleanJet® +care-processen.

Apparatet viser ,Skift
filter*

Luftfilteret er
tilsmudset.

Skift luftfilteret. Se kapitlet "Husteknik” i
handbogen. Tryk pa tasten "pil tilbage”
for at bekraefte meddelelsen.

Gasapparatet viser
,Skift polaritet*.

Spaendingsforsyningen
er ikke rigtigt tilsluttet
ved polerne.

Hvis gasapparatet er tilsluttet en
stikkontakt, trackkes stikket ud og drejes
180°.

Fa en rigtigt polet, fast tilslutning (uden
stik) lavet af en elektriker.
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Gasapparatet viser
konstant Reset.

Gastilfgrslen til
apparatet er afbrudt.

Abn gashanen, tilslut
ventilationsdaekket.

For ringe gastryk

Fa gasforsyningen til apparatet
kontrolleret.

Blinkende driftsart-tast

Ovnrummet for varmt

Afkal ovnrummet med ,Cool Down“ (se
handbogen, kapitlet ,Generelle
betjeningsanvisninger®, ,Cool Down*)
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EF-overensstemmelseserklaering for elektrisk
udstyr

Rational AG

Iglinger Stralle 62

05656 Lanssor RATIONAL)
Germany

www.rational-ag.com

oo odenn der Unterschied liegt im Detaill

Product: Commercial CombiSteam Ovens Electric Appliances

Types: CombiMaster Plus CMP 61, CMP 62, CMP 101, CMP 102, CMP 201, CMP 202
SelfCooking Center whitefficiency SCC WE 61, SCC WE 62, SCC WE 101, SCCWE
102, SCC WE 201, SCC WE 202.
Including dedicated extractor hoods EH, UltraVent, UltraVent Plus.

BG  ®upsa PaTMONAN NOTIRPWAMES, Y8 TEIW NPOAYNTI ChOTBETCTEAT HA CREBALMTE ANpeKTHER Ha EC:
cz Finma Rational prohladuje, e wrobky jsou v souladu s nasledujicimi smémicemi EL:

(s] Konformitatserkiarung. Rational erklirt, dass diese Produkte mit den folgenden EU-Richtlinien Obereinstimman:
D, N Rational eskiaener ai disse produkier er | overensstemmelse med falgende EU-direkliver:

E Rational declara que esios producios son conformes con las siguientes Directivas Europeas:

EE Rational kinnitab, et antud tooted vastavad Jargmistels EU nomidele:

F Rational déclare que ces produits sont en conformité avec les directives de MUnion Européenne suivanies:

FiM  Rational vakuutiaa, ettd ndma tuotieat tayttavat seuraavien EL direklibvien vaatimukset:

GB  Rational declares that these products are in conformity with the following EU diractives:

GR  Rational SnAdwve 1 va mpoIGYIa ouTd oupORPUVOVTM TRoS 15 adnyics g EE.

H Mi, a Rational kijedentjik, hogy ezen termékek megfeleinek az Europal Unio Hﬁvmkmﬂ Irdnyelveinek:

HR  Rational izjavijuje da su ovi prolzvodi sukladnd slijededim smjermicama EU:

| Rational dichiara che questi prodotti sono confiormi alle seguenti Direttive delta Comunit Europea:

LT Rational patvirtina, kad Sie produktal atitinka 2emiau idvardintas ES normas:

LV Firma Rational pazing, ka izstrdajumi atbilst sekojosdm ES nommaim:

ML  Rational verklaart, dat daze producten in overeenstamming zijn met de volgende richtljnen:

P A Rational declara que estes produlos estBo em conformidade com as seguintes directivas EL:

PL Flrma Rational odwiadcza, e dane wyroby 5a zgodne z niniejszymi wytycznymi UE:

RO  Societatea Rational declard ci aceste produse suni in conformitate cu wmatoarele directive ale Uniunii Europend:
RU  Dupma PATMOREN JARBAAET, WTO ABHHLIE MILEMMA OTBEAIT CREAyoLmM sopuam EC:

k-] Rational forsdkrar att dessa produkter &r | Gverensstammalse med fBljande EU-dinekdiv;

SER  Rational izjavijujé da su ovi proizvodi u saglasnost sa slededim smemicama EU:

Sl Rational izlavija, da so ti izdelki v skiadu z naslednjimi smernicami EL:

SK Firma Rational prahlasuje, 2 vyrobky $0 v silade s nasledovnymi smernicami EL:

TR Rational bu Urinlerin Avrupa Birigi" nin aggafidaki Direktiflerine uyguniufunu onaylar.

Machinery Directive MD 2006/42/EC
- DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2012-10; EN 60335-1:2012 N -
- DIN EN 60335-2-42 (VDE 0700-42):2012-12; EN 60335-2-42:2003+Corr-2007+A1+A11:2012 T
- DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11; EN 62233:2008
- DIN EN 62233 Ber.1 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04; EN 62233 Ber.1:2008
- DIN EN ISO 12100:2011-03; EN ISO 12100:2010

Electro Magnetic Compatibility EMC 2004/108/EC
- DIN EN 55014-1 (VDE 0875-14-1): 2012-05; EN 55014-1: 2006 + A1: 2009 + A2: 2011 ( )}
- DIN EN 61000-3-11 (VDE 0838 Teil 11): 2001-04; EN 61000-3-11: 2000
- DIN EN 61000-3-12 (VDE 0838-12): 2005-09; EN 61000-3-12: 2005
- DIN EN 55014-2 (VDE 0875-14-2): 2009-06; EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
- Anforderungen der Kategorie IV / Requirements of category IV

MD and EMC: Product Certification and CE Surveillance by VDE (0366).

b

=)

m
g
0

Restriction of Hazardous Substances RoHS 2011/65/EU

EN 1717: 2001-05 Protection against pollution of potable water in water installations and general
requirements of devices to prevent pollution by backflow — certified by TZW.

S Rl Mo

Landsberg, 12.06.2014 i.V. Dr. Jirgen Steinberger i.V. Roland Hegrhann
Manager R& D Product Architect Electric Appliances
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EF-overensstemmelseserkleering for gasapparater

Rational AG

Iglinger Stralte 62

D-86899 Landsberg c € RATW
Germany . dhens e Untarschied liwgt im Detaill

www.rational-ag.com
Product: Commercial CombiSteam Ovens Gas Heated Appliances
Types: CombiMaster Plus CMP 61G, CMP 62G, CMP 101G, CMP 102G, CMP 201G, CMP 202G
SelfCooking Center whitefficiency SCC WE 61G, SCC WE 62G, SCC WE 101G,
SCC WE 102G, SCC WE 201G, SCC WE 202G.
Including dedicated extractor hoods EH, UltraVent, UltraVent Plus.
BG ®wpma PatuoHan noTeELpHIABA, Y& TedW NPOAYKTH CLOTBETCTBAT Ha CNEBALWTE JApexTBM Ha EC:
CZ Firma Rational prohlasuje, 2e vyrobky jsou v souladu s nasledujicimi smérnicemi EU:
D Konformititserkidrung. Rational erkdén, dass diese Produbkte mit den folgenden EU-Richtinien Gbersinstimmen:
DK N Rational erklaerer at disse produkler er | overenssiemmelse med felgende EU-direktiver:
Rational declara que estos productos son conformes con las siguientes Directivas Europeas:
EE Rational kinnitab, et antud tooted vastavad jdrgmistele EU normidele:
F Rational déclare que ces produits sont en conformité avec les directives de 'Union Européenne suivantes:
FIN Rational vakuuttaa, ettd ndma tuotteet tayttaval seuraavien EU direkliivien vaatimukset:
GB Rational declares that these products are in conformity with the following EU directives:
GR  Rational GnAwve ém Ta Tpoidvra aurd ouppoppuvovtal Tpog Tig odnyies g E.E.
H Mi, a Rational kijelentjiik, hogy ezen termékek megfeleinek az Europal Unio kovelkezo irdnyelveinek:
HR  Rational izjavijuje da su ovi proizvodi sukladni slijedecim smjernicama EU:
I Rational dichiara che questi prodotti sono conformi alle seguenti Diretive della Comunita Europea:
LT Rational patvirtina, kad $ie produktai atitinka 2emiau igvardintas ES normas:
LV  Firma Rational pazino, ka izstrddajumi atbilst sekojosam ES normam:
MNL Rational verklaart, dat deze producten in overeenstemming zijn met de volgende richtijnen:
P A Rational declara que estes produtos estdo em conformidade com as seguintes directivas ELU:
PL Firma Rational odwiadcza, ze dane wyroby sg zgodne z niniejszymi wytycznymi UE:
RO Societatea Rational declard ci aceste produse sunt in conformitate cu urmaloarele directive ale Uniunii Eurapene:
RU  @upma ParnoHan 3asBnseT, 4TO faHHBIE WIJENHA OTBEYAIOT CNEAYHLLIMM HopMam EC.
5 Rational forsakrar att dessa produkter &r i dverensstammelse med féljande EU-direktiv:
SER Rational izjavljuje da su ovi proizvodi u saglasnosti sa sledecim smernicama EU:
Sl Rational izlavija, da so i izdelki v skladu z naslednjimi smernicami EU:
SK  Firma Rational prehlasuje, 2e vyrobky s v silade s nasledovnymi smernicami EU.
TR Rational bu Griinlerin Avrupa Birligi' nin assagidaki Direktiflerine uygunlugunu onaylar: ki
Dlracuva on Appliances Burning Gaseous Fuels 2009/142/EC w

Ewm 2005 + A1: 2%(:8 EN 203-2-2:2006, EN 203-3:2009 Approved

Including Low Veltage Directive LVD 2006/95/EC .

- ENB0335-1:2012 EC fractiva

- ENB0335-2-42:2003 + A1;2008 + A11:2012

- ENB0335-2-102:2006 + A1:2010 EC

- EN62233:2008 TYPE
Including Electro Magnetic Compatibility EMC 2004/108/EC EXAMINATION

- EN55014-1:2000 + A1:2003 + A3:2006;,  EN 55014-2:1997+A1:2002 + C1:1898,
- EN61000-3-2:2006: EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005.

EC Type-Examination and CE Surveillance E 4470 by KIWA Gaslec.
Machinery Directive MD 2006/42/EC
Restriction of Hazardous Substances RoHS 2011/65/EU
Gastec QA High Efficiency Label (QA KE 174) and Gastec QA Low NOx Label (QA KE 175)

EN 1717: 2001-05 - Protection against pollutiol
requirements of devices to prevent polluti

2009/142/EC
G A 5 T E C

& water in water installations and genafal

ppa. Dr. Jirgen Steinberger i.V. Rainer Otm;;{aus
Manager R& D Product Architect Gas Appliances

Landsberg, 09.10.2014
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EF-overensstemmelseserkleering for elektrisk
udstyr

Rational AG

Iglinger Strale 62
D-86899 Landsoerg c € (RATIONAL)

Germany
www.ralional-ag.com

Product: Commercial CombiSteam Ovens Electric Appliances

Types:  SelfCooking Center SCCXS6%LE
Including dedicated extractor hoods UltraVent UV XS 6 2/3 E
Fiir die Einbauvariante ist eine zusdizliche Konformitat erforderlich
An additional conformity is necessary for the built in version

. .denn der Unterschied liegt im Detail!

BG  @uptka PaTWaHam NOTELRMAEEE, Y& TE3W NEOLYNTH ChOTEETCTEAT HA ChegRaWLMTe fupesTren ka EC:
CZ  Fima Rational prohlaguje, e virobky fsou v sculadu s ndsledujicimi smé&micemi EL:
&) Konformititserkiirung, Ratonsl esidn, dass diese Produkte mit den folgenden EU-Richtinien dbereinstimmen:
DK, N Rational erklasrer at dissa produkier er i overensstemmetse med falgende EU-diraktiver:
E Rational declara que estos productos son conformes con las siguienies Direclivas Europeas:
EE Rational kinnitab, et antud tooted vastavad fEegmistate EU normidele:
F Rational déclase que ces produils sont en conformité avec les diractives da |'Union Européenne sulvantes:
FIN  Rational vakuuttaa, ettd ndma heotteat tyitEval sauraavien EU direktivien vaatimuksat
Ga Rational declares that these products are in conformity with the following EU directives.
GR Rational Snhive 4n 70 TpEISYVTA QUTA CUPUIDPPWVEVTM TROE T obNyieg mg E.E.
H Mi, a Rational kijelentjik, hogy ezen lermékek megfeleinek az Ewropal Wnio kivelkezd irdnyalveinek:
HR Rational izjavljuje da su ovi proizvodi sukladni slijededim smjermcama EL:
I Rational dichiara cha gquesti prodetli sono conformi alle seguenti Direttiva della Comunita Europea:
LT Rational patviring, kad sle produkiai atiinka famiau igvardinlas ES normas:
L Firma Rafional pazino, ka iz jumni atbilst joiam ES normém:
ML Ratianal verk|aan, dat deze producten in overesnsternming zijn met de volgende richiljnen:
P A Rational declara que estes produtes estdo em conformidade com as saguintes directivas ELL
PL  Firmna Rational odwiadcza, 2e dane wyroby sq zgodne z ninigjszymi wytycznymi UE:
RO Socletatea Rational declard cd acaste produse sunt in conformitate cu urmétoarale directive ale Uniunii Europene:
RU Ppia PATHOHAN JERENAET, UTO AEHHEIE HALENWR OTEEYAIT CREZYICWANM Hopwan EC:
5 Rational forsakrar att dessa produkter 3 | dverenssthmmelse med foljande EU-dirakliv:
SER  Rational izjavijupe da su o proizvod| u saglasnosti sa sledadim smemicama EL:
=1 Rational izlavija, da so ti izdelki v skladu z nashednjimi smemicami EU:
5K Firma Rational prehlasuje, 2e virobky s v sOlade 5 nasledovrymi smemicami EU:
TR Rational bu driinlerin Avrupa Birigi' nin aggajdidaki Direktifleringe uyguniugunu cnaylar:
Machinery Directive MD 2006/42/EC
- DIN EN 80335-1 (VDE 0700-1):2012-10; EN 80335-1:2012
- DIN EN 80335-1 Ber.1 (VDE 0700-1 Ber.1):2014-04; EN 60335-1:2012/AC:2014
EN 80335-1.2012/411:2014
- DIM EN 60335-2-42 (VDE 0700-42):2012-12; EN 60335-2-42:2003+ Corr.:2007T+A1+A11:2012
- DIM EM 62233 (VDE 0700-366):2008-11; EN 62233:2008
- DIN EN 62233 Ber.1 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04; EN 62233 Ber.1:2008
= DIM EM IS0 1210022011-03; EN 150 12100:2010

Electro Magnetic Compatibility EMY 2014/30/EU o~
- DIN EN 55014-1 (VDE DB7S-14-1): 2012-05; EN 55014-1; 2006 + A1: 2009 + AZ: 2011 @ ) )
- DIM EN §1000-3-11 (VDE 0838 Teil 11): 2001-04; EN 61000-3-11: 2000 b_
- DIM EN 81000-3-12 (VDE DB38-12): 2012-06; EmMC

- DIM EN 55014-2 (VDE 0B75-14-2): 2009-06; EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
- Anforderungen der Kategoria IV / Requirements of category IV
Restriction of Hazardous Subsiances RoHS 2011/65/EU

EN 1717: 2011-08 Protection against pollution of patable water in water installations and general requirements of devices to
pravent pollution by backflow — certified by KIWAL

Bei nicht mit uns abgestimmten Anderungen diese EG-Konformitatserklarung ihre Glitigkeit.
In case of any not with us attuned modificatiol EG conformity declaration |loses its validity,

oV Pl Mg

i.W. Roland Hegmann
Product Architect Electric Appliances

sl

Landsbarg, 01.07.2016 LV, Matthias Seidenschwan
Head of Product Architect
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Europe

RATIONAL
GroBkiichentechnilk GmbH
Tel. +49(0)8191.327387
info@rational-online.de
rational-online.de

RATIONAL France 5.A.5.
Tel. +33 (0)3 89 57 00 82
info@rational-france.fr
rational-france.fr

RATIOMNAL Italia S.r.l.
Tel. +39 041 5951909
info@rational-online.it
rational-online.it

RATIONAL Schweiz AG
Tel. +41 71 727 9092
info@rational-online.ch
rational-online.ch

RATIONAL UK

Tel. 0D 44 (0) 1582 480388
info@rational-online.co.uk
rational-online.co.uk

America

RATIONAL Canada Inc.

Tel. 1-877-RATIONAL (728-4662)
info@rational-online.ca
rational-online.ca

RATIONAL BRASIL

Tel. +55 (11) 3372-3000
info@rational-online.com.br
rational-online.com.br

Asia/Pacific

BREEH T a - TNy
Tel. (03) 6316 -1188
info@rational-online. jp
rational-online.jp

RATIONAL International India
Private Limited

Tel. +91 124 463 58 65
info@rational-online.in
rational-online.in

RATIOMNAL International AG
Heinrich-Wild-Stralte 202
CH-9435 Heerbrugg

Tel. +41 71 727 9090

Fax +41 71 727 9080
info@rational-international.com
rational-online.com

80.05.709 V-01 MDS/Ad 06/16

RATIONAL AUSTRIA GmbH
Tel. +43 (0)662.832799
info@rational-online.at
rational-online.at

RATIONAL Ibérica
Coolking Systems S.L.
Tel. +34 93 4751750
info@rational-online.es
rational-online.es

RATIOMAL Nederland
Tel. +31 546 546000
info@rational.nl
rational.nl

RATIOMAL Scandinavia AB
Tel. +46 (0)40-680 85 00
info@rational-online.se
rational-online.se

PALUMOHAADL B8 Pocckun u CHI
Ten. +7 495 640 63 38
info@rational-online.ru
rational-online.rnu

RATIONAL USA Inc.
Tel. 888-320-7274
info@rational-online.us
rational-online.us

RATIOMNAL Argentina = South America

Tel. +54 11 2080 2495
info@rational-online.com.ar
rational-online.com.ar

RATIONAL L

Tel. +86 21 3183 7500
office.shanghai@rational-china.com
rational-china.cn

RATIONAL International Middle East

Tel. +071 4 338 6615
info@rational-online.ag
rational-online.ae

RATIONAL AG

Iglinger Stralle 62

86899 Landsberg a. Lach
Tel. +49 (0)8191 3270
Fax +49 (0)8191 21735
info@rational-ag.com
rational-online.com

RATIONAL Belgium nv
Tel. +32 15 285500
info@rational be
rational.be

RATIONAL Sp. z 0.0,
Tel. +48 22 8649326
info@rational-online.pl
rational-online.pl

RATIONAL Slovenija
SLORATIOMAL d.o.0.
Tel. +386 (0)2 8821900
info@slorational.si
slorational si

RATIOMNAL Norge AS
Tel. +47 22 70 10 00
post@rational.no
rational.no

RATIONAL International AG
Istanbul Irtibat burosu

Tel. +90 212 603 6767
info@rational-online. com.tr
rational-online.com.tr

RATIONAL Mexico
Tel. +52 (55) 5292-7538
info@rational-online.mx
rational-online.mx

RATIONAL AUSTRALIAPTY LTD
Tel. +61 (0) 3 B369 4600
info@rationalaustralia.com.au
rationalaustralia.com.au

RATIONAL Korea

Tel. +82-31-756-7700
info@rationalkorea.co.kr
rationalkorea.co.kr

RATIONAL NZ Ltd

Tel. +64 (9) 633 0900
sales@rationalnz.co.nz
rationalnz.co.nz

© RATIONAL AG 2016



